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Tallinn pärast ajaloolist reedet.

Rahu ja kord kogu linnas. Eesti lipp jälle

Pikal Hermanil. Töölised asusid tehastesse.

Waemalt oleks keegi wäljast sisse
sõitja wõinud täna hommikul aimata,
et Tallinn alles eile elas üle ajaloo
lisi tunde Rahu ja kord walitses ter
wes linnas. Warastel hommikutun
didel wõis siin-seal märgata mõnda
kojuruttawat punase märgiga wa
rustatud korramalwurit.

Politsei oli asunud linnas jälle
oma walweposiidele.

Tõnismäel 41 asuwa Töölismaja ees
oli kordnik walwel nagu tawaliselt.

Ainult erakordselt palju kokkuru
tanud töölist hommikutunnil andis
tunnistust sellest, et Töölismajas on
midagi erakordset käimaS. Töölisma
ja õu oli töölisi täiS. kes arutasid weel
eilseid muljeid ja olid tulnud nüüd
end wabatahtkiku korrawalwe teenis
tusse registreerima. Kokkutulnud
märgiti nime, elukohtade ja käitiste ja
kutseühingute liikmeks kuuluwuse jär
gi üles ja paluti oodata järgnewaid
korraldusi.

Kalamaja ja Pelgulinnä töölislin
naosades oli samuti, kõik rahulik.
Kauplused olid kõikjal linnas awa
tud nagu harilikult. Iga kodanik toi
metas rahulikult oma igapäewaseid
hommikusi sisseoste. Töölised, kellel
weel tawalised puhkused polnud ala-

MtMd oma .tawälistesse töö
kohtadeSse. Wastu tõttawad korra
walwurid teatasid oma kaaKtööliStele,

et hommikul pole mingit kogunemist
Vabadusplatsile, nagu reede õhtul oli
kawatsetud, ja kõigil tuleb oma töö
kohta minna.

Inimeste uudishimulikud silmad
olid juhitud Pika Hermani tor
uile,

kus õhtul lchwis weel punane lipp.
Hommikul aga kõik kodanikud, nagu
warematelgi hommikutel, leidsid sini
must-walge riigilipu wärskes hommi
kutuules lehwimas.

Tõnismäe töölismajast kuuldus, et
õhtul seati kõigi pankade, elektrijaa
ma, posti-telefoni ja telegraafi kon
torite juure Tallinnas ja Koplis kõ
wendatud walwed, samuti raadiojaa
ma. Mõne suurema panga wõtmed
olid uue siseministri M. Undi käes
hoiul, mis hommikul pankadele tagasi
toimetati. Kuna olukorra stabiliseeru
misel selgus, et relwade wäljajagami
seks suuremas ulatuses polnud mingit
erilist wajadust ja osa relwi oli sund
muste keerises sattunud mittekompe
tentsete isikute kätte, siis wõeti juba
öösel osa relwi inimeste käest tagasi.

Korrapidamise otstarbel sõitsid
öösel linnas weoautodel ringi
kiikumad patrullid, .

et likwideerida wõimalikke wahejuhtu-
Meid. üldiselt möödus öö rahulikult.
Mõnelt poolt oli kuulda üksikuid püs
sipauke, millel polnud aga tõsisemat

Põhjust. Mõningad paugutamised sün
disid ainult inimeste wilumatuse

tõttU. '
Ajalehtede ostjaid tabas hommikul

kioskites üllatus uue ajalehe näol.
- Endise „Uus Eesti" aseme! oli ilmu
nud uus tööliste leht „Rahwa Hääl".
Leht oli trükitud endises „Uus Eesti"
trükikojas, mis tööliste esindajate
poolt eile õhtul üle wõeti.

„Kuld Lõwis" on ulualuse leid
nud eile õhtupoolikul keskumng
last wadastatud poliitilised man.
gid,

kes enamuseS olid öö hotellis weet
nud. Õhtul anti wabastatuile süüa ja
paigutati neid puhkama. Osa polii
tilisi wange oli hommikul Parajasti
seebitatud habemetega ootamas „wa
huingli" nuga, et omale jälle inim
likku wälimust saada.- ühel tõmmati
habe maha. teisel pea habemenoaga
paljaks. Wiis-kuus meest ootasid jär
jekorda. 1924. a. tegelane ja elu
ajaks kinnimõistetud A. Mu i tuli
juba wärske raseeriwd näoga ja
awaldas kõige siiramalt oma head
meelt selle üle, et nüiöd saab üle mõne
aja end jälle inimesena tunda. Küsi
musele, kauaks wabastatud sinna jää
wad, ei teadnud n<£> ' weel esialgu
wastust anda. JgatycheS peetakse neid
hotellis tähelepanelM hoolitsuse all,
kuni' nende edaspidine saatus lähe
malt selgub.

Prantsuse valitsus kaalub

vaherahu tingimusi.

Liitlased saanud Ühendriikidest 2,500 lennukit.

Bordeaux, 22. juunil.
ETA. (Reuter.) Prantsuse valitsus astus täna kokku, et

kaaluda sakslaste poolt esitatud vaherahu tingimusi.

Washington, 22. jjuitnü.
ETA. (Reuter.) Liitlaste ostukomisjon

teatab, et möödunud nädalal sõlmiti uusi
lepinguid enam kui 1500 Ameerika lennult

ostmiseks. Seega tõuseb ostetud lennukite
arm enam kui 10.000»le, milledest 2-500 on

juba wälja antud.

Pigenikelavlin Hispaa
niasse.
Bern, 22. juunil.

ETA (Stefani.) Prantsusmaalt Hol
«eetsiasse saabunud põgenike arm tõuseb
60.000—70.000-ni. Põgenike hulgas on ka
tshchhe, senegala- pahempoolseid hispaan»

lasi ja poolakaid. Poolakaid on nende hul
gas umbes 16.000.

Õhuriiitnakud Korsikale.
London, 22 juunil.

ETA. (Reuter.) Prantsuse raadio awal
das sõnumi Ajarciost milles üteldakse, et
Korsital walitseb kord. On täiesti aluseta
kõik wälismaa raadioteated, millede järele

Ajaccio't ja Bastia't olewat pommitatud,
Itaalia mäed olewat maabunud Ajaeeios
ja Korsikas olewat toime pandud mässe.
17. ja 18. juunil wimus küll õhurünna
kuid Korsikale ja mitmetesse piirkondadesse

pilluti pomme, kuid need ei tekitanud kah
jusid. Muidu on Korsikas rahulik.

kaske plahvatus Ida-
Inglismaal.

London, 22. juunil.
ETA. (Reuter.) ÕHmninisteeriumist tea

tatakse, et anti öhuhäire teatamas armus

piirkonnis Jda-Jnglismaal, kui waenlafe
lennukid lendasid üle ranniku täna öösi.
Ühtlasi kuuldi Varsti rasket plahwatust.
Öhuhäire anti kohe pärast keskööd ka Kagu-

Inglismaal.

79 Briti lennukit pommitas
Itaalia tööstuskeskusi.

Zürich, 22. juunil.
ETA. (Reuter.) Teate järele Itaalia

piirilt pommitas umbes 70 Br«iti lennukit
reedel edukalt tööstuskeskusi Leeeos ja Bal»

lebas, Milano lähedal. Liitlaste pommi
lennukid olemat häwitanud ka suured õli»
laod Weneetsia lähedal.

Roosevelt ei

kandideeri.

Presidendilt olevat saadud
isiklik kinnitus.

Washington, 22. juunil.
ETA. (Stefani.) Kolonel Knox se.

letas, et enne mereministri portfelli
wastnwõtmist ta sai president Roose-
Heitilt isikliku kinnituse, et Roosevelt
ei esine kolmandat korda kandidaadina
presidendiwalimisil.

ETA. Washington, 22. juunil.
(DNB.) USA walitsme ümbcrmoodus

talmine põhjustas reedel kongressi mõlemas
kojas elawaid tvaidlusi. Senatis tvadaviik
lane Nhe soatvitas president Roose velti
tagasiastum.ist ja ameti üleandmist presi
dendi asetäitjale Garnerilc. Nhe tähendas,
ct ainult Garneri all wöidakse rahwuslikku

ühtlust jälle jollile seada ja teostuda puht
Ameerika poliitikat, mis annaks USA'le
taMsi Euroopa usa>ldus>e. Praeigwse wälis
poliitika sa-tkamiue Roosevelti juhtimisel
tootvat USA'le õnnetuse. Wabariiklane
Bandenberg nõudis Matit su sest lahkunud
sõjaministri Woodringi ettekutsumist, et
senat tvõiks kindlaks teha, kas tõesti nõu
dis Woodriugi tvnhaudumist üks rahwus
toa helme rahundusineeste Kike. Vtcreiväe
komisjoni esimees Walsh kaitses USA
eemalehoidu>mist Euroopa konfliktist. Ta se
letas, et ennnem ta astph tagasi, kui et ta
hääletaks USA sõttaastumise poolt. See
peale senat otsustas enne Stiinsoni ja
Klwxi nimetamise kinnitamist toimetada
endiste ministrite ületuulamise wastalvates
komisjomdes.

Ka estudajatekosas tekkis waidlns Wood
ringi tagasiastumise pärast. Wabariiklane
Curlson nõudis juhtumi parlamenti Uku
juurdlemist, ühtlasi ta tegi ettepaneku, mil
les nõutakse UTA sõjawäematerjali müügi
selgitamist Ivälisriikide tva litsustele.

Meeleavaldused Riias.
Amnestia 250 poliitilisele

wangile.
Riia, 22. juunil.

(ETA.) (Leta). Reedel ennelõunat kogu»
nesid töölised paljudest ümbrikutest kesk
wangla juure, kus amnestia põhjal wabos
tati kokku umbes 250 poliitilist mangi. See
järele meeleawaldajad läksid arwukate pla
katitega läbi linna tänawate. Pealkirjad
plakateil olid suunatud mana walitsuse
wastu, kriipsutasid alla sõprust N. Liiduga
ja nõudsid põhjalikke reforme. Meeleawal
dajate rongkäigu kestel malitses täielik
kord, ega tekkinud mingisuguseid wahejuh
tumeid. N. Liidu saatkonna hoone ees toi
mus tormilisi austusawaldusi N. Liidule ja
tema wägisdele. N. Liidu rahmakomissaride
nõukogu esimehe asetäitja Wõshinski ja N.
Liidu saadik Derewjanski, samuti kui N. Lii
du mägede kõrgemad ohwitserid astusid rõ
dule. Wõshinski ja wastasid

austusamald ' ! d.ga, milledes
nad esile tõstsid sõnust n. ma riigi wahel.

UUS valitsus presi

dendi juures.

Täna hommikul käis uus wabarii
gi walitsus terwes koosseisus Kadri
oru lossis president K. Pätsile wande
tõotust andmas. Peale selle järgnes
uue walitsuse koosolek Toompea los
sis, mis jätkus toimetuse töö lõpul.
Uue walitsuse deklaratsioon awalda
takse hiljem raadios ja ajalehtedes.

ikommilivne meeleaval

dus jäi ära.
Täna hommikul kell 10 oli ette nähtud

rahwakogunemino Wabadusplatstl, et sealt
rongkäigus minna Toompeale termitama
uut walitsust. Kuna uue walitsuse hommi
kune koosolek arenes pikemaks ja meelte ra
hunemiseks osutus wajalikuks weidi wahet
pidada, siis jättis Tallinna töölisorganisat
sioonide keskus täna mecleawalduse korral
damata.

Töövõijaie kutseühingute
keskliidu juhatuse koosolek

Tööwõtjatc kutseühingute keskliidu juha
tuse koosolek peetakse täna õhtul kell 7.
Teatawasti tvõeti keskliit seniselt juhatuselt
Tallinna kutseühingute tegelaste Poolt üle
juba enne eilseid sündmusi. Samuti on üle

wõetud endiste tegelaste poolt kõik nende
kutseühingute juhatused, mis endiste wõi
mude poolt tagandati.

Keskliidus tuleb moodustamisele uus iii
hatus. 1

Tartu tervitas uut valitsust.

Väljasaadetud töiHistegelased saabusid tagad.
Tartus korraldasid kohalikud tööliSame- i

tiühingud laupäewa hommikul suure meele
awalduse uue walltsuse terwitamvseks. Kell 8 

hommikul kogunesid töölised Tähe t. nr. 40

töölismajja, kus kella pool 10 paiku inter- i
natsionaali lauldes heisati tõölismaja katu
sele punane lipp. Kohe sellejärele alustati
rongkäiku läbi linna raekoja ette, kuhu saa- 1

buti kella Vill paiku. Rongkäigus kanti
samu loosungeid ja lipph, mis olid rong
käigus eelmisel päewal.

Raekoja ees esinesid kõnega rahwale riigi-

wolikogu liige fttiWau Jalaks de. «.
Hton ja teised. Lauldi töäliSlaule »wg
tehti teatamaks uue valitsust kooSstiS niug
korraldused. Rongkäigust «ötpd osa omal

ajal wäljasaadetud tSSlistegelastd dr. «.
Hion, Tartu ametiühingute keskliidu sek
retär O. Hirsch, linnawolinik Mihail
Söshtfiko», haridusliidu instr. Illi
son ja TaTinnaft wäljasaadewd Tam
m e mäg i. Laupäew kuulutati Tartus pü
haks. Meeleolu linnas on tüieSti rahulik.
RahwaS säilitab korda eeskujulikult.

N. Liidu tunnustus Läti

valitsusele.

Silmapaistvamad haritlaste esindajad rahva eesotsas.

Mõskma, 22. juunil.
(ETA) (TASS). Iseloomustades Läti

uut Valitsust, ajakirjandus rõhutab, et uude
Valitsusse on astunud Läti silmapaistwad
haritlaste esindajad, kes on laialdaselt tun»

tud kogu riigis. Peaminister ja ajutine
Välisminister professor Kirchensteins on
silmapaistew teadlane ja Läti awaliku elu
tegelane, kes energiliselt on töötanud hea»
naaberlike suhete loomiseks Läti ja N. Liidu

rahwa wahel. Siseminister Wilis Lae i s
on silmapaistew awaliku elu tegelane, kir
janik ning tuntud ajakirjanik, omades silma»

paistma koha läti kirjanduses. Kaitseminis»

ter kindral Dambitis wõttis aktiiwselt
osa Läti armee organiseerimisest. Mitmel
korral ta on saanud aumärke oma teenete

eest. Awalike tööde minister Blaus on
Läti silmapaistwamaid ajakirjanikke, kes

laialdaselt on tuntud Läti haritlaste ring-
kõnnis. Sotsiaalminister ning ajutine hari
dusminister Julis Laeis «n tuntud kir
janik ja ajakirjanik. Kohtu- ja ajutine
rahaminister Paberzs on mitmel korral
olnud Läti walitjuse liikmeks» Läti asutama
kogu liikmeks ja parlamendi rahrnasaadikukS,

esindades Latgallia talupoegade edumeelset

erakonda. TeedeminiSter JagarS on Läti
inseneridetthiugu juhtimaid tegelasi ja sil
mapaistem amaliku elu tegelane. Läti sõja

mäe ülemjuhataja kindral Kljaminfh
on üks Läti armee organiseerijaid, kes mit
mel korral on saanud aumärke sSjawäeliste
teenete eest. Siseministri abi ning poliitilise
politsei ülem L a t k o w s k i on Läti aktiiw

ne amaliku elu tegelane, olles eriti POPU
laarne Latgallia elanike hulgas.

Sõprusavaldused

punaarmeele Leedus

Kaunas, 22. juunil.
ETA. (TASS.) „Kvasnaja Zwe

zda" eri'kor?respondent kirjeldab rah
wa enneolematut waimustust N. Lirdu
wägede saabumisel Leotu. Desileeri
waid punaarmee üksusi terwitati
elagu-hüüe-tega ja waimustatud poole
hoiuawaldustega tuhandete inimeste
poolt. Leedu rahwa ja punaarmee
wahel on juba jalule seatud kindel sõp
rus. Inimesed otsiwad wõimalivst, et
wäljendada oma sõprustund»id puna
sõdureile ja teha neile mingit teenet.
Ausad Leedu kodanikud kõnelema d
pahameelega ja wihaga endistest truu
duseta ministritest ja deserteerunud
presidendist, nagu siin nimetatakse
Smetonat, kes alustas autut mängu
N. Liiduga. „Meie näeme teis oma
sõpru ja nuie rahwa huwide kaits
jäid", ütlewad Kaunase elanikud
punasõdureile.

|—g--—___ TKHELEPANUI ' TXmMPAMUI

Rutake Eesti suurima ja populaarsema
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ostmisega, ainult piiratud arvul veel saadaval.
Sisus: Uusimaid laule tuntud autoreilt nagu

Hind 30 senti.

Tellimised ja peaiadu H. TOOM, V. Kalamaja 5—9, Tallinnas,
Telel. 444-96.
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Prantsusmaa alistub.

Läbirääkimised Saksa ja Itaaliaga rahu sõlmimiseks. Britt jääb üksinda võitlema.

Gaksa Mägede fbnstit.uiifl Prantsus
möö'f jätkus fo pärust Pori isi iwi Iluta
mift febatnõrb xõuliselt, d Prainsuse
armee wõitluswõime au tof;fu merise
ma s. Sõjalise seisukorra loetnsetns
suWdrs kõrgemat Mäe juhatust ka n linun

iftiffcmuft, kas cm meel mõtet jätketa
inimetuide häwi tanust, mõi alistuda
wõimsamale wastasele.

Prantsuse walitsuS Pau>l Nepnaud'ga
eesotsas hooldas wõitluse jälitamist,
wajaduse torral uxilitsust ule mii es
Aafrika asumaadesse. Sõja träel istele
asjatundjatele see tsiwiilisiknte opti
mism sõja jätkamise suhtes polnud
wastuwoetaw. Peaministri abi mars
sal Petain ja sõjajõuduide ülemjuhataja
kindral Weygand nõudsid mastnpann
lõpetamist. Valitsus polnud sellega
nõus ja mõlemad kõrgemad sõjaiväela
sed suutsid enda seisukoha maksma
panna ainult seega, et nad ähmardasid
kohalt lahkuda. Siis Paul Reynaud'
walitsuS esitas lahknmispalioe jn uus
walitsuS moodustati marssal Petaiui
juhtimisel.

Marssal Petaiui kui peaministri esi
meseks samuurkS «li Hispaania mahe
talituse kaudu pöõrdn>da Saksamaa ja
Itaalia poole waherahn-palmega. Hit
ler ja Mnssolini sõitsid Müncheni kah
tamisele, mille puhul nmärati kindlaks
P-rantsuSmaale esrtatnnmd tiuginmsed.

Hilmenud Lriti-?rantsuse
unioon.

Kui Briti uxrlitsus teada mars
fal Pelaiui faimalfuiseft sepa raat rahu
sõlmimisM, tehti Nüiuiane katre
PrmntsiuSmaa tagasihoidmiseks sellest
sammust. Ametlikult tehti ettepanek
Briii-Prantsuse nuwoni sõlmimiseks.
Selle kawa järgi poleks tulemi kus
enam otab Prautsnse ju Inglise rüh
mast, Uroid ii!<6 uniio«i>n. A\ga Prantsuse

Tobautif kol>e saa turb Briti ja iga
Britti kodanik kohe Prantsuse kudatti
luks-, mõleuta nraa parlatuendld olek
sid ühinen nd wo omi li selt, ja sõja kes
tel oleks mõlema riigi ja>o-ks oi nub mi-,

nult üks sõsaikadinet ja mdlema riigi
sõjajõud nii maal. merel kui ka õhus
oleks sealirvd selle ühise sõja kabineti juh

timise alla.
Urtiiioionu liwmifa fanxi öeldi olemat

msc.ld.uid PrantsuÄttaa abiÄantisels.
Samal aial aM oli Pratttsnsntaa juh
tidel füflMt selge, et ainult uniooni
w orm ilme sölntimine ei takista Prant*
fii&maa laastamist sõja kandu ja tuim*
elude hukkumist., sest Inglismaa pale
praegu suuteline andma Prantsusmaa
le tegelikku abi, mis wöiks sõjasnnd
mustesse tuua pöörde, pealegi oleks
igasugune abi juba hilinenud.

Nendel kaalutlustel Prantsuse loa
lipsus ei wõimld jätta pooleli astutud
samme kiire waihercchu saawutamiseks,

tuna samal ajal So>ksa mäed on juba
Maginot-liinist mitmest kohast läbi
murdnud ja wallutanud suure hulga

riigile oluliselt tähtsaid lii mu ja sada
mold, mille jiimvft laganeira Praiuisu
se N'äe fictfabforb mi muutunud iftn ros.
fniin te jn fnavtitfeb segase olukorra tõttu
suuremaks.

Karmid tingimused
vaherahuks.

Prantsuse wnkitsuse wollitustega de
legatsioon mahera hulä bi rääkimistds
lendas Saksa ja Itaalia walitsuste
paolt määratud kohta malgeks wärwi
tnd lennukil. Delegatsiooni koosseisu
ega ka läbi rääkimine kohta ei teatata.
Sau tuti pole mldagi t äpsenmt tea da
Prantsusmaale esitatawate rahutingi
mnsle kohta. Itaalia ajakirjanduse se
lelude järgi itvõib otsustada, et rahu
tingimused tulemad karmid.

Prantsusmaa peaminister Petain
deklareeris, et Prantsusmaa ei nõustu
rahuga, mis lõhuks Prantsusmaa ter
mi kiust ja poleks kooskõlas rahwuse
auga. Itaalia ajakirjanduse teatel ole
wat Inglismaa pöördunud llhendrii
kide presidendi Roosevelti poole, et see
Hat,kaks mahelt sobita jaks ja aitaks
Prantsusmaale saamntada ausat rahu.
Ühendriikide poolt lükatakse aga see
teade ümber.

Kuigi läbirääkimised waherahu sõl
mi mi seks algasid, ei panda relwi niaha
ega lõpetata mõitlnst enne nxrljerahn
tingimuste allalirjutamist. Seetõttu
sattus Saksa mägede edasitung ja
Prantsuse maanlaide okupeerimine ka
lädirääkitniste ajal. samuti ei antud ka
Prantsuse UHU'juhalt ise poolt sõjauvige
bcle käsku trastnpann katkestamiseks.

Briti jääb üksinda võitlema.
Briti pea tuilt iste r Wnston Chnr

chill esines ama lifti setetnsega. mille
järgi Briti jääb ka pü>rast Prantsns
maa eral di rahu edasi mõlllenta, maa
laulata sellele, et süda tvõiks kesta aas
taid. (Ihu rehi il j anna teö Saksani aa
s>eab wõitma Inglismaad tema saar
tel. teisel juhtumil, s. 0., kn-i Saksamaa
ei suuda seda teha, kaotad ta sõja.
(Ühurrhil! amalbas a nuum ist. eit Briti
mõil> ka nüüd Meel Uwita sõja, sest
Snl»r Britanula lahing on alles alga
mas.

Baffa ja fvtaatia aiva
lif aniwuitn*; on aga f<et

su kohal, ja arlixib, et nüüd ongi järg
Briti käes lüüa saada ja ci sõjatege
vaust fagai raskus kandub pärast Prant
susmaa Vvälja lülitamist Briti nuvstn.
.Viimastel päewadel ongi juba korral
datud k orduma id ja suuri õhurünnakuid
Inglismaale.

Britt seisukord on pärast läänerinde
kokkmvarisomist muutunud u õrgemaks
ka Aasias ja Aasrikas. Liitlaste armee
rauga lüüasaamise tõttu et tehta nüüd
ka Türgis enam juttu sõtta astumise st.
Egiptuses olewat tekki mid lahkhelid
kuningas haruti ja Briti v vahel, sest
Briti uõudwcU Egiptuselt akttiwset osa

m&ttu sõjast, htigf Briti-Egiptuse U*
Ping ei iiõf ette sellist kohustust juhtu
mil, fui Briti peab sõda omalt Pcwft.

Jaapan rõhutab oma huvisid.

Ühenduses Pmutsu suma kapitulee.ru
misega tõuseb pamtomatult üles ka
Prantsuse asumaade küsiums. Jaapan
on huwitatud Prautsus-niaale kuuluma
ludo-Hiiua praeguse olukorra säilimi
sest. Jaapani masitsuse ametlikus sele
tuses rõhutatakse,, et Jaapan ei MõikS

jääda poliitilise statuS
quo wahetusest 'Prantsuse Inda-Hii
nas. Samuti .on Jaapan huwitatud
majandusliku status qiw säilitamisest,
sest Jaapan weab seast sisse mitmesu
guseid tähtsaid tooraineid.

Jaapani ma litsus palub Saksamaast
ja Itaaiiailt täielikku tunnustust Jaa
pani seisundile A>a-Aasias kindlusta
ma ja säilitama mõimuna. Samaaeg
selt pöörduti Jaapani poolt Prantsuse
malitluse poole, et lõpetataks relmade
medu Indo-Hiina kaudu Hiina malit
susete, kes on Jaapaniga sõjas.

Konflikt pükste päras».
Prantsusmaa j» vahekord

on prawn esimese separaatrahn tnttn
jõminad miile järku, Sel pnhnl on hü
tita? tuletada meele iilil omaaegset ..tn
uiul" konflikt 1 neiule knhn riiu! valitse
jnliOilnile vahel,

190.3. nasin Juunis valmistan ette
Prantsuse presidendi lämbet' sõitu I,na
ilon I, kiili» knnlauas Kdwand Vii ie.

Kiin luuas Ütles Prantsuse sa aili kiile
Paul tiainhnnile, et kui president Jani
liet tuleb, siis peaks ta ise ja ka tema era
kaasa sõitja niinistor llel rasse kandma
pandlaga põlvpükse, na UU _ seda nõuab
laulise kuningakoja traditsioon.

Saadik iides, et siis kogu Prantsus
maa naeraks, kui president Tamliet pa
neks Jalga põlvpüksid, Hee annaks aja
lehtedele põhjust lugematuteks naija
ileks.

Minister Tteleassõ palus samuti saa
dil,nt Inglise välisministrile teatada, et
kui nAutal.se põlvpükste kandmist ka
temalt, siis on ainult kaks Tatikut: kas
ilmub Deleasse Inglise kuningakotta il
ma „kukepiikstela". või saabuvad siuna
püksid ilma IteleasseMa.

Kuningas Kdnard VII täisis kange
kariselt OIIIA nõudmise Juures Ja tiriti
tolleaegne välisminister Landsdowne
asus kuningaga pükste suhtes iiliisel
seisukohal. Konflikt laienes Ja näis,
nagu ajaksid püksid kaks suurriiki
riidu.

lõpuks, kui põlvpükste küsimus Juha
oli lõhkumas kahe riigi vahel loodud
..entente rordlnie'l", andsid inglased
siiski Järele, Ja Prantsuse külali«ed
võisid Inglise kuningakotta ilmuda sel
lises riietuses, nagu nad kandsid Pa
riisis,

Emaarmastus on ettenägelik ...
Bncnos-Aireses selgus. et focqi rnifi oli

unuv Itwftiihibimib pneglnpse remftverrinub
tahes pevefonnfifeifunnicti», himnir:?fi ta
bas erinetcvQ nime nf(. ü!efiui(amife( etna
hmnistnS, tn trimib feba scllets, fui te
ma pajal tuTmtfuõ fnvb tormis tnleb esinen
ba leise nime afl, siis et saa trbn mähemalt
füiüiJtobo toalenime all esinemises...

Piirkondade*, luis sõjaniiirln vaikinud, as ntakse jjilie juhtima eln normaalsetesse roobastesse, Kõigepealt tuleb kõrvaldada
kõik rasud, mis tühistavnd sõjavankri poolt lõblsõidenid teid. Meie pildil on korras iibe fjordi kaldal näha rasud, mille
kõrvaldamisega nüüd ollakse ametis. Kiisud kuuluvad Norra sõjalaevale, niida tabas Saksa lennuki raske ponini. Lõhkentis*

jõud on paisanud randa isegi suurtükita rasid.

RAADIOLAINEID

terveks nädalaks.

Pühapäeval, 23. juunil.
Tallinn. Tartu, Türi. 7.00 Äratusmun

sika. 7.20 Pühapäewa-hommik Naadiotü
las. B'2o Orelimuusika. (Hpl.) Paul And
ra. 8.40 õige aeg. Teated. Hommikukont
sert. (Hpl.). 9.40 Mehejutt Hanno
Kompus. Meeste laule. 10.00 Jumala
teenistus Piiskoplikust Toomkirikust. Piis
kop dr. J. Kõpp. 12.00 Artur Lemba heli
töid. (Hpl.). 12.40 Kõigilt radadelt. Le
hekülgi populaarteaduslikest raamatutest.
13.05—14.00 Löunamuusika. (Hpl.).
17.45 Teated ja reklaam. 18.00 Eesti
walsse ja tantse. (Hpl.). 18.30 „Ebawere
linn" —M. J. Eiseni järele kuuldemän
guks seadnud Zalme Luide-Wettik. (Noor
tele). 19.10 Eesti laule. (Hpl.). 19-30
«Korwitegija Tiimil õnn", Peet Wallaku
nowell. Loeb Ott Raukas. 19.55 Kui
Kungla rahwas. .. (Hp1.)'20.45 Päewa
uudised. 21.00 tige aeg. Teated. 21.05
Artur Kapp'i koorilaule. (Hpl.). 21.30
...Kõik pehnied sutvetuuled mängilvad",
luule, ja nnnrsikapõimik. De klan railioon 
Teet Koppel. 22.00—24.00 Jaanilaupäe
wa õhtuks. Meeleolu- ja tantsumuusika.
(Helipl.)

Esmaspäeval, 24. juuni!.
Tallinn, Tartu, Türi. 7.00 Arnwsmmi

sikn jaoinpäewo hommikuks. Helipll). 7.20
8.20 Vainnilikke lau

le. (Helipl.). 3.40 Õiae aeg. Tea
ted. (Helipl.). 0.40

laanipäetva honimiklil Jaan Rnnnno.
10.00 Tallinna ja Türi: Jumalateenistus
Jaani kirikust. Praost H. Kubu. Tanu:
Jumalateenistus Peetri kirikust, cp.
J. Taul. 12.00 Albert Coates'i taktikepi
all (Helipl.). 12.45 «Leheküljed sntvcpäe-
Madc raamatust". Artur Adsoni suwemce
seolusid meie pShjamunikuit. Loeb Felix
Moor. 13.10—14.00 Löunamuusika.
(Hpl.) 17.45 Teated ja reklaam. 18.00
Kutse tantsule. (Hpl.) 18.40 Kas Mõite
sellele wastata (8.) Voldemar Mettus.
10.00 Ansambleid Manadest operettidest.
(Hpl.). 10.20 «Püha-lüri leib", Jakob
Mändmetsa jutustus. Loeb Oskar Pälla.
10.50 Muusika jaanipäeMaõhtukS. NR or
kester. 20.45 PäeMauudised. 21.00 t\ge
aeg. Teated. 21.05 nüüd tantsimel Va
na tantsumuusika. (,£stst.). 22.00 Moodne
tantsumuusika. Mängib trio: Priit Vebel
iklgtver), E. Kruus (löökriistad) ja Uno
Elts (kitarr, akordion, mibrafon, klawer).
22.50 õige aeg. Päewauudised ja spordi
teated.

Teisipäeval, 25. juunil.
TaNttn, Tartu, Türi. 7.00 Äratusmäng.

WSiMlemine, edasijõudnutele. 7.20 tige
aeg. Ilmateade. PäeMauudised. 7.30 Hom
mikukmitserl. (Hpl.). 8.15 Perenaistele.
8.20 Turutented. 8.30 Hommikupalwus.
17.45 Teated ja reklaam. 18.00 Pärast!õu
namuusika. (Hpl.). 18.30 Koerast, hobusest,
waresest ja muid lõbusaid lugusid Juhan
Jäigi „ Tolmu kull ist". (Lastele). 19.00
Corso-trio mängib. 19.40 Ujumise termis
hoiust  — dr. med. Erust Eäipr- (ETM
loeng, Tartust). 19.55 Meie lapsed ja
meie. Sihtastltuse ..Eesti Lastekaitse" saa
de. 20.00 Sulveöhiul lauldakse serenaade.
(Hpl.) Tartu l—20.20): Weuekeelne tea
dcre-saade. 20.30 Päetva märkmik lvõj Ma
hemuusika. 20.35 Eilsest tänaseni. 20.10
PäeMauudised. 21.00 'ige aeg. Teated.
21.10 Wülispoliiiiline lvestlus. 21.25 01i
bilaro (arr.): Faulaasia mere lau lade st
orkester (Hpl.). 21.35 Mehed raadiokabii
nist ja masinaruumist. Eino Pillikse Mest
leb laewa raadiooperaatorite ja mehaaniku
tega. 22.00 Õhtukonisert. NR orkester.
22.50 õige aeg. PäeMauudised sa spordi
teated. 23.05 Türi: Päeivaniidised inglise
ja saksa keeles. Esperantokeelne nädala
kroouika.

Kolmapäeval, 26. juunil.
Tallina, Tartu, Türi. 7.00 ssramsmäng.

Wõinstemine. algajaile. 7.20 Õige aeg. Il
mateade. Päe,manndised. 7.30 Hommiku
kontsenl. iHpl.). 8.15 Tallinn ja Türi: Tn
ruteadr. Heliplaate. Tartu: Heliplaate. 8.30
Houmnkursi,lau»s. 17.15 Teated ja reklaam.
18.00 Türi: Prantsuse keel mag. K.
thimn. (VL ii mann' hind). Tallinn ja Tartu:
'Lõbusa,lH sülle. lHpt.l. 18.30  '?«iksistnn ja
marimbgson. i.Hpl.l. V>. Brüu lsaksofoni ja
marinibaoekester. 19.00 Jaan Jung, esi me
u,e eesli mninasahn»nr-ija ?>sto staari.
19.20 ?oalolanle. Larissa Ma-rtiuson
l tou laagilt). 19.-10 Ca,rajate helindeid iHe
lipi.) 20.(i() Ilusal siuiseil Tormani. Wals
se Tormaust. 1.Hp1.) Tartu l—20.20):
Wene keelne teadete-saade. 20.30 Päcwa-

NMrfiiiif jm>t lwfarmnistJa. 20.55 QRTfcff
ümiTKm. 2°.40 21.00 

üffl. Toa.ted. 21.10 2'tonHV harmoonikcL.
(Hpl.). 21.00 Tiitri: Heina-tööle afufo*# 
Põlluiöökoja ro (>i i mcuube ~c r i twibUme agir.

Henril 2c:j<i. 21.25 Tallinn jn Joirtu:
Taingorütme. (Hpl.). 21. .50 £ piloote abi&
ta-mrsest, kes imanud järel# f santi tr»&t fiuitoe*

töö August õuimpunt. i 
U). 22.05 Wlmiisika õhtuks. RN ovseS-t«r.
22.50 õ»ig« oog. Perema-lnidised ja sporM*
twiitfib. 23.05 Tüvi: Päewmmöiscö inglike
ja fiatsa Poe Ic 5.

Neljapäeval, 27. juunil.
Tallinn, Tartu, Türi. 7.00 Äramsmäng.

Wõimlemine, edasijõudnutele. 7.20 Kigx
aeg. Ilmateade. Päeivaliudised. 7.30 Hom-.
mikukoutsert. (Hpl.). 8.15 Perenaistele.
8.20 Tuiru.teated. 8.30 Hmu.nlikupalwuS.
17.45 Teated ja reklaain. 18.00 Kuulsaid
pianiste. (Hpi-). 13.30 Hõbehalli suivepi
du. La-?ie laule, saliue ja pilliiugusid ligi
bait uiug kaugeil, (Illiudilastele). IN.OO
Orkestrikaulsert. llillt orkester. 10.45 Ma
janduslik ringivaade toimetaja Leho
Kareda. 20.00 tiriti maudolinisride Ptnin
tette mängib. Tarni (—20.20): Wene
keelne teadele-saade. 20.30 Päetva märk
mik Mõi wahemuusika. 20.35 Eilsest täna
seni. 20.-40 Päelvauudised. 21.00 Õige aeg.
Teated. 21.10 WiiS. minutit terivisele 
dr. med. M. Kask. (Tartust). 21.15 Laul,
ja orkestripalasid. (Hpl.). 21.45 .Laiali
aetud lvihmamari", peatükk Johannes
Semperi romaanist ..Armukadedus". Loeb
Hugo Laur. 22.15 Zoolvikontsert romanti
kutest. (Hpl.). 22.50 õige aeg. Päewaml
dised ja sporditeated. 20.05 Türi: Päewa
udised inglise ja saksa Keeles.

Keeäel, 28. jjuunil.
Tallinn, Tartu, Türi. 7.00 ÄratusmSng,

Võimlemine. algajatele. 7.20 Õigr aeg.
Ilmateade. Päeivanndised. 7.00 Hommiku
foutfcrr. (Helipl.). 8.10 Tallinna ja Türi:
Tnrmcade. Heliplaate. Tartu: Heliplaate.
8.00 Hommihlpaümls. 17.45 Teated ja
reklaam. 18.au> de C4Vi-ooti orkester mängib.
(Hpl.). 15..10 Kirjakast ja pähklikott sume
puhkuse ootel. (Lastele). 19.00 Jalgratas
markasõbrana Martin Kala. 19.10
Hoogu# tsbardash. (Hpl'.). 19.40 Ungari
kultuurriigina sajandite peegli# dr. Fer
dinand Ronay. 20.00 Triomuusika. Torso
trio. Tartu (—20.20): Venekeelne teade
te-saade. 20.00 Päeina märkmik tvöi tvabe
muusika. 20.05 Eilsest tänaseni. 20.40
Päetvauudised. 21.00 Õige aeg. Teated.
21.10 EeSri kontsert. NR orkester, ja Arno
jltiitow (bariton). 22.10 ülctvaade sõja.
rindelt. 22.25 Tshnikolvski: Balleitiminusi
ka ..Aurora pulm". Mänginud Londoni fil
harmoonia orkester. (Hpl.). 22.50 Õige
aeg. Päewauudised ja sporditeated. 23.05
Türi: Päcivanudised inglise ja saksa keeles.

Laupäeval, 29L juunil.
Tallinn, Tartu, Türi. 7.00 ÄratuSmäng.

Mõnulemine, edasijõudnutele. 7.80 Luge
aeq. Ilmateade. Päeivauudised. 7.30 Hom
mikukonlsert. (Hpl.). 8.15 Perenaistele.
8.20 Turuteated. 8.30 HommikupalwuS.
17.45 Teated ja reklaam 18.00 Nädala
ringvaade. (Hpl.) 18.30 Suwine jalutus
käik meisa-Z. Osivald Halvel ja Karl metsa
lauliknid ninu indiaanlaste laagrit külas
tamas. (sJi oorrele). 19.00 NR orkestri
kontsert. Iti.lO Kas looniad kõnelewad
(1.) Erik .Maüemaa. 20.00 Ziehrer ja
heller. s.lelipl.). Tartu (-—20.20): We
iiekeelne teadete-saade. 20.30 Päetva märk
mik tvõi ivahemuusifa. 20.35 Eilsest täna
seni. 20.40 Päemanndised. 21.00 
aea. Teaied. 21.10 Saatekaiva-westlus.
21.20 itanpäeivane tantsuõhtu. Pasuna
poisid ja heliplaadid. 22.20 Grieg: ZNuusi
ka näidendile ..Peer Oihut". 22.50 öigt
aeu. Päeivauudised sa sporditeated. 23.05—
24.00 I'llunf) tanis. Jobu Pori orkester.
Türi: Päeivauudised inglise ja saksa keeles.

Kõhutäiest sai naisele kaelaehe.
Cnuijiä vaseks «õnneseeneks" osutus

?)imtis fccfli nmiasinoff, kes endale tellis
i\<> aust vii. ?u-ndn"t leidis ta 26 pärli, ja
mõis nij lasin na ise!e Inalmistada hinna«
lise kaelaelue aiuull eest.
Nad võivad minna kerjama..-

ihnmndes! tradilnoonidest rikkal
tiinul on pvnoiiiiiu meel kehtiw keskajalt
sHvtHMunn   mõdus, mis õp ella suue annab õ'-
ause nmnlifiilf kerjata, kui nad nn koa>t
nina ivaranduse äm kulutanud nende paalt
tehtud tarneteks ja uurimusteks.
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Vastupidav käsikohver

on ikkagi sobivaim patiude pakkide kaasavõt
miseks. Hoiab neid kaotsiminekust ja kaitseb
vihma eest Meil on nägusaioonelisi kohvreid mr—- MM

mitmes värvis ja hinnas '—
Vähemate asjade kandmiseks «  obib tugevast llfS

vahariidest või puuviilriidest lüõmsavärviiine

K.-Ü. „RAHVAÜtIKQOI"



Vaherahu 1918.

Kui Saksa ja Prantsuse osad olid iimber vahetatud.

Prantsuse vabariigi esindajad sõitsid
ml peks värvitud lennukis Saksa ülem.
mhatuse poolt määratud kohta võtma
rnstu vaher ahutüngimusi, mille järgi
menutepevus. võiks lõppeda.

Kel puhul rm huvitav meele tuletada
ii usikasju vaherahu ja rahulepingu te
gmisest Maailmasõja lõpul, kui osad
nhd ümber mhetatud ja Saksamaa pidi
paluma rahu.

Sõit teadmatusse.
7. novembril 1918. a. sõitis miw autot

£><?/,°a Suurest Peakorterist Spas tul,liini
vMt, et viia Prantsusmaale Saksa wo
> nukke vaherahu-läbirääkimiSteks.

Lahing oli käimas. Prantsuse liinile
liginedes seisis Saksa delegatsiooni esime
i(3 autos signaalipuhuja. kes hoidis tbrgel
walget lippu ja puhus trompetit.

Pikkaniisi tvaikis tulistamine ja autod
wirsid läbi prantslaste rinde. Delegat
iioon paigutati seal Prantsuse autodesse,
igasse aurosse istus juure ta Prantsuse j
ohvitser ja nii sõideti, kuni jõuti 
piirnsiatud raudteejaama. Seal ootas eri
rong magamiSlvagunitega.

Keskööl alustati sõitu. Waguniaknad
olid kinni kaetud ja Gaksa delegatsioonil
polnud mingit ettekujutust, kuhu sõidetakse,
s. o. kus peatub liitlaste Ülemjuhataja
marssal Fochi staabirong.

Hommikul peatu? rong. Kui Saksa de
legatsioon aStuS tvagunist tvälja, leidis ta
end olevat Campteg!Nie'i me-tisa wahel. Teisel
roobastopaaril seisis marssal Fochi rong.
Oldigi sihtkohas.

Vastased kohtuvad.
i Sakslased juhiti Fochi rongi salongina
ginnsse. Suurel laual oli paber ja
pliiatsid. Kell 9 hommikul astus marssal
ft och salongvagunisse. Teda saatsid Briti
admiral sir Rosselyn Wemy s ». Fochi
kindralstaabi ülem Weyganö ja veel
teisi Prantsuse ja Briti ohvitsere.

Esitlemine oli külm ja ametlik, siil is
tuti umber laua.

Marssal Foch pöördus tõlgi poole ja
ütles:

..Küsige nendelt härradelt, mida nad
soovivad?"

Gaksa delegatsiooni juht krahh» ©& 11 n
dors vastas tõlgi sellekohasele küsimu
sele:

.Me olem? tulnud siia selleks, et võtta
wastu liitriikide ettepanekuid sõjariistade»
rahu tegemiseks maal, merel ja õhus."

Marssal Foch ütleS tõlgile: 
nendele härradele, et mul pole neile min
geid ettepanekuid teha!"

Eeneralissimus tõusis ise seejuures juba
pooleldi toolilt üles, nagu tahaks ta juttu
lõpetada. Krahw Oberndors pöördus nüüd
aga prantsuse keeles otse marssali poole:

.Härra marssal, silmapilk näib mulle
selleks liig tõsine, et üksiku sõna pärast
vägikaigast vedada. Kuidas te soovite, et
me endid väljendaksime?"

Foch tvastas järsult:
..Tee on härrade eneste asi öelda, mida

nad tahavad!"
Kui krahw ©Herndorf oli seletanud, et

Saksa delegatsioon on ühendriikide presi
dendi Wiilsom pookt kwibetaib noodi Põhjal
sõitnud wastu wötma liitlaste sõjariistade
rahu tingimusi, muutus marssal Foch lep
likumaks ja ütles:

.Noh, hea küll!"

Weygand ajab vaherahuasja.
Nüüd kindral Weygand luges ette Htt

fa-?np wache-mhutingimus-te 84 punkti.
Vastuse andmiseks anti aega 72 tundi.
Pärast seda sakslased pidid teatama, kas
nad esitatud tingimustega nöiistnioad wõi
ei. Waidlusi tingimuste eneste iile ei
lubatud.

Kuna delegatsioon pidas tingimust nii
rasketeks, et nende wastutoötmiseks oli tar

wis Saksa riigivalitsuse uõnsolctut, saa
deti ritrmeiSter von Helldorff ühe kirjutaja
'aatel teele Saksamaa poole, tviima tingi
muste ärakirja.

Saksa rindel aga ei saadud kullerite tu
lekust teateid ja sõdurid mütsid need tule
alla, nii et kaks meest hädawaetvalt said
eluga roomata Saksa kaewikutele nii lähe
dale, et nende märguande järgi nad ära
muti.

fiafjru Obernborf otsis üles
kindral Lltehguudi ja rõhutuS, et Ivgherghu
tinginnised on ülirusked. Wehgaud Maid
leS sellele waStu. kuid andis krahiv Obern
dvlfile ja kindral von Winterfeldtile tee
nistusivalmilt kõiki neid huwitawnid tea
teid tingimuste üksikasjade kohta.

Kindralid Wesigaud ja Miuterfeldt ei
jõudnud sõjalistes tingimustes kuidagi
kokkuleppele. Lõpuks aStus nmrSsal Foch
tvaguuisse ja ütleS rahnloleinatrilt:

.KaS te pole ikka tveel Ivalmis? Kui
te ci jõua lähema iveerandtnnni jooksnl
leigusel?, siis tulen ma uueSti ja garan
teerin teile, et me oleme tviie minutiga
WalmiSl"

Maailmasõja lopp 11. nov.
Saksa delegatsioon polnud ikka tpeel saa

nud mingit teadet kulleritest. Katsed pi
kendada Fochi juures wastuse andmiseks
määratud aega nurjusid.

10. nowembri ööl saadi rinMälingu
kaudu Saksa Suure Peakorteri maStuS
S>pa'st, tingimused Mastu tvõtta. Kind
ral-feldmarssal Hindenburg esitas küll
üheksa tväidet Maherabutingimuste wastu.
Kuna need aga tagasi lükati, ei jäänud
Saksa delegatsioonil üle muud kui alla
kirjutada.

Õõsel kell kaks tuldi kokku marssal Fochi
vagunisse ja vaieldi weel kuni kella viieni
hommikul. Siis sakslased kirjutasid alla
ja kuus tundi pärast seda lõppes tulista
mine rindel. Maailmasõjale saabus lõpp
11. novembril 1918. aastal.

Saksamaa poni maha kõik relwad ja ka
pituleerus täielikult. Marssal Foch võis
Prantsuse peaministrile Clem«nceau'le tea
tada:

.Siin on minu poolt läbi viiibud iwhe
rahutingimused. Nüüd wõite te sõlmida
igasugust rahu. mida t, aga soowite; ma
olen suuteline seda läbi wiima."

Relvaderahu oli ktill tehwd. kuid liit
laste blokaad kestis ikka ja Saksamaal oli
rahwa seisukord eriti toitainete alal äär
miselt raske.

Rahukonverentsilaua taga.
Rahukonverentsi kokkukutsumise eeltöö

beks kulus nii palju aega, et konwerents
Pariisis wöis alata alles 18. jaanuaril
jhlvlv. aastal. Konwerents avati Prant
suse Välisministeeriumi hoones kelladesaa
lis. Sakslased arvavad, et see päew oli
meelega valitud nii, et samal kuupäeval
48 aastat tagasi oli Bersailles' Saksa vä
gede käes ja seal kuulutati välja Gaksa
keisririik.

Rahukonwerentsi awa? Prantsuse vaba
riigi president P o i n c a r e kõnega, milles
sakslasi tehti wastu ta waks sõja tekkimises.
Selle järele algaS rachutängimuste välja
töötamine.

Lõplikkude rahutingimuSte väljatööta
mine võttis nii palju aega, et alles aprilli
kuu lõpuks võidi kohale kutsuda Saksa
wolinikke rahulepingult alla ksrjutama.

Saksa välisminister krahw Brockdorff-
RanWU sõitis dologaitsiooniga Bersaille'ss«
29. aprilli öösel. WastaS oli ohvitser, kes
end tutvustas:

.Kolonel Henry mul on ülesandeks
teid waStu võtta." Rohkem, ei kõneldud,
ohvitser oli korrektne, kuid jääkülm.

Arvetetegemise tund.
7. mail 1919. a. peoti VersailleS'l

Trianan-Palost hotellis rahukonverentsi
üldkogu istung, millest osa võtsid 27 rah
vuse esindajad.

Esmakordselt pärast viieaastast sõja
aega olid sakslased ja nende vastased
ühiselt koos.

Prantsuse peaminister Clemeneeau pi
dqs avakõne ja siis anti Saksa delegatsioo
nile üle rechulepingu tekst, mahukat raa
mat valges köiteS.

Saksa välisminister krahv Brockdorff-
Ranzau võttis sõna ja lükkas tagasi Cle
meneeau süüdistusi Saksamaa vasw.
Seega oli Saksa delegatsiooni osa seekord
täidetud, sest oma vaswväited rahutingi
muste kohta võis Saksamaa esitada ainult
kirjalikult.

RahutingimuSte kohaselt Saksamaa pidi
loovutama El sa.siS-Lot ringi Pemntmsmaaile;

Cupeni-Malmedy Belgiale (pärast rah
tvahääletust);

fantiremo osa Põseni ia llääme-Preisi
provintsist, osa Jda.Preisimaast ja Silee
siast Poolale (osalt pärast rahvahääle
tust);

Põhja-Shlesvigi Taanimaale (pärast
rahvahääletust).

Ette nähtud oli Danzigi eraldamine
Saksa riigist ja vabalinnana rahvasteliidu
kaitse alla jätmine, samuti ka Poola kori
doni Tammine;

Memetlimna emldamin, Saksa riigist
ja lootvnitannine liitriiTiide korraldusse.

Saksamaa pidi loobuma rahwasteliidu
kasuks Saannmal asutvate kiwisöeka>ewan
di iMe kasu tuni ise õigusest ja andma Saari
maa 1ä aastaks liitlaste ton»TitTnfe olla.

Neini \õt tvasakule kaldale pidid 1b aas
taks asuma liitlast, wäed sillapeadega jõe
paremal kaldal Kölni, Aoblenzi ja Mainzi
jurires.

Saksanraa s>õja«vägi määrati kiudlaks ar
jvult 100 tat%itnMie mehele, sõjalaevastik ja
suur osa kairbailasNastikiist tuli liitlaAtele

tvälja ambo, Saksamaa pidj loowudama oma
öfiMnaofc ja iwftltm sSjvLahjiutaju.

28. juuni ju Versailles.
Saksu delegatsioon aluStvS nüüd wõitlust

«ahidtingimuMe pehmendamist». Kuni näda,
lai machata» Daksa dekegatstoon Dl-emvn
eeon'ga noote, siiS määrati ra>hulepingu ail
lakirjutamtse päetvak» 28. himn. „Versail
l«s' nimeto-sid sakslased seda
«vhulepinguit ja Versaillas' lepingu allakir
iutamise kunipäemal lastakse toast nüüd
Vnantsutmaail vahutingimnAtelie alla kirju
toda.

28. jätnum pävastlõunail kuitsuS Clemenceau
Suisa delegatsiooni Versaällvs' lossi peegel
saali rochulepingrvle alla kirjutama. Saksa
maa toolini did Hermann Müller ja dr. Bell
(krahw Brockdorf-Ranzau oli wahepea! ta
gasi astunuid) kirjrüasid alla, siis järgnesid
teiste riikide esindajad tähestiku järjekorras.

Kell 4 oti allakirjutamine lõpetatud. Cle
menceou kunknta» istungi lõpetadutt. Algas
BorsailleS' rahu, mis ei toonud Enrpopale
vahu kuigi pikaks ajaks.

Kreenholmi tööliste palku
tõsteti.

Töötülide lahendamise komisjoni koos
olekul otsustati tõsta Kreenholmi meestöö
liste palku 5 senti tunnis ja naistöölistÄe
2'/, senti tunnis. Komisjonis jäi tööliste
efiudaja L. Metslang eriarwamisele.

N. LHdu saadik Bulgaa
riasse nimetatud.

M o f l w a, 22. juunil.

(ETA) (TASS). N. Liidu ülemnõukogu
presiidium nimetas Lawrishtshewi saadikuks

Bulgaariasse.

Mure New Yorgi sildade
pärast.

New York, 88. juunil.
(ETA) (DNB). New Pargi politsei on

saanud telefoniteel anonüümse hoiatuse, et

fawatsetawat õhku lasta kaks New Dorgi
rippstlda. Helle tagajärjel New Pargi polit
sei on saatnud nende sildade, sadamapiir
konna ja New Pargi maailmanäituse wälis--
maiste hoonete kaitseks eripatrullid.

õnnelikult iile ookeani.
New Hõrk, 22. juunil.

ETA. (DNB.) USA aurik „Walshing
wn" saabus reedel 1-7 W reisijaga õnneli

kult New Jorkt. Nayu täiendalwwlt kuul
dub, owaldastd „Wrvs>hwgtoni* meeskonna

liikmed ikaasolektil Lissabonis rahul olema

tust Inglise ja Prantsuse reisijate pardal
slemije wastu ja proteSteevisid edajisõidu
wastn lirimaale, nõudes auriku kohest tv
gasipÖbrd.i.nist USA'sse.

I a. tagasi varastati,
nutid karistati.

Virumaal Päike asunduses waraStati
talupidajalt Anton Tarkmannilt ader. Tee
asi jäigi unustusse, kuni mõni nasin hiljem
Tarkmann sattus juhuslikult küla sepikot
ta, kust leidis üllatuseks temalt warastntud
adra, mis oli sinna loodud parandusele.
Juurdlusel selgus, et adra oli sinna too
mid Tarkmanni naaber Aleksander Peeri,
kes on samuti talupidaja ja omab iiSna suu
re koha. Peeri lvõeti Marguse pärast twishi
tusele. Tee asi oli nüüd Norivas jaoskou
nakohtnuiku juures arutusel. Kuigi kohtu
alune seletas, et ta olewat adra ostiuid kel
leltki tundmatult isikult, siiski kohus leidis
tema süü tõendatud olewat ja karistas te
da 2-fuife wangistusega.

Sõjaoht Prantsuse Indo-Hiinas.

Jaapan valmistuvat vahata saganta piirist
Prantsusmaa lõplikku alistumist.

Shanghai, 22. juunil.
(ETA) (TASS). Jaapan on koondanud hulk sõjalaswu, nende hulgas ka ühe

lennukite-emalaewa Hamani saare lähedale. Arwatakse, et Jaapan malmistub wahele
segama Jndo-Hiinas pärast Prantsusmaa lõplikku alistumist. Jndo-Hiina wastu teot>
semiseks toowat Jaapan mägesid Jangtse piirkonnift. Hainani saarele on koondatud
juba umbes 100.000 Jaapani söjawäelast. „New syork Times i" kirjasaatja Tokios
arwab siiski, et otseste sõjaliste operatsioonide puhkemise oht Prantsuse Jndo-Hiinas
on körwaldatud, sest Prantsusmaa andis järele Jaapani nõudmisele ulmade läbimeo
katkestamiseks Hiinasss.

Jaapani kaubanduskokku
lepe Itaaliaga.

Raama. 22. juunil.
(ETA) (Stefani). Itaalia Välisminister

krahw Ciano, Jaapani suursaadik Sato ja
Mandzhukuo asjadeajaja Akio Mishiro kir
jutasid reedÄ alla kaubandus!spetse kalme

riigi wahel, millede üle peeti neil päewi!
Roomas läbirääkimisi. Sel puhul Jaapani

delegatsioon frfft.nl agentuur Stefanile järg.

mist: S?öf»irnöfinti#te tulemusena, mil toi
musid sõbralikemas õhkkonnas Jaapani de
legotsiooni ja Itaalia kompetentsete wdimu
de wahrf, saawutati täielik kokkulepe kau

bankuslepingu asjus. Läbirääkimised toi
musid selleks, et rewideerida senist kauba
lepingut, seda kohaldada praegusele uuele

seisukorrale ja saamutada soodsamaid turge

kolme riigi kaubawahetuseS.

Emajõe kaldailt.

Ilus Kool Tarto.
Tartu tööstus- ja masa.nduSopila«te kooli

juhataija M. Welle ma «siias Tavtu lin
na taõliiwailiOüsele edastalndmissks haridus
ministeeriumile ettepaneku uue kooti asu
tamiseks Tartu. Linna koolitoa tiislis asus
ettepaneku suhtes saataiwole seisultohule.

Une kooli kursus on mõeldud 3-aaStane
ja uimelt tõöstus-niaiianduSõpilaSte kooli
lõpetajate jaoks, kes saowiioad edasi pää
seda tehnikumi wõi omandada majalisi
teadmisi nie isi ri kutse saamiseks. Praeguse
korra suures selle kooli Iõpetajail see pole
wõimalik et erialade mitteküllaldase tund
mise ega üldhariduÄi kitlt mittebüllaldase
taseme tõlt».

Uues koolis esimeses L klassis tlmltiiis
tatakse noori nii kaugele, et nad wõitsid
niiniia ui Sst ri eksamile, kuna wiimases
3. klassis õpetataks üldhariduslikke teadmisi
noile, kes soowiwad hariduse jätkamist teh
nikumis.

M. Wellema soowilab uue kooli 1. klassi
omamist juba käesolema aasta sügisest.
Õppemaksuks on mõeldud 1- ja 2. kl. 20 kr.
aastas, 3. klassis 40 krooni.

Trahviti tsirkusepidajat.
Ta vt>t liiiuama litsus trahwis õ-ko rdse

lõhiiAtusmalsii määramisega Tartus prae
gu etendusi andma tsirkuse „Norwikiis'e"

omanikku. 6-kordne lõbustu Antaks on mää
ratud tsirkuse 17. ruuni sissetuleku kahe
kolmandilku osa pealt. Määratud summa on
24,56 kr. Tähendatud pa e mai tsirkuse uksel
wõeti sisse tuli suri! ära piletid terwema ja
müüdi neid uuesti edasi.

Valiti õpetajaid.
Tartu kõrgemale muitsikcr boolile o>n Wfl

litud õpew-inks pbasi jwite laulu- ja f»o#-
kuhi-õpet raja Airtoouie Krn o n 3 aas
taks ning tumuia.ndijaiks edasi wastputhk
pillide a«la>l Jüri Kuru, tl kelt oal all TSttts
Kuuena ja pudust plchk>pilli'de ala>l Artur
Ojasoo.

Meie õliväijadelt.

Katsed mootorpetrooieumi
kvaliteedi tõstmiseks.

Kuna meie õlüööstuste poolt walmiZkA
tiib niootorpetroolezinii kwalireedi üle põl
lumeeste ringkondadest sageli nurisemist on
atvaldatud, siis asuti Tillamäe õlitehastes
mootorpetrooleumi põhjalikule uurimisele,
et kindlaks määrata, niis põhjustab trak
torite mootorile sagedasi ununisnisi. Nagu
senised katseiulemused on näidanlid, ei sei
sa luiga miile petrooleumi kwaliteedis,
waid traktorile mooioritc sisemises konst
ruktsioonis. Telle tagajärjel tuligi ette, et
kolme-nelja-tunnilise töötamise järele moo
torid ummistusid ja tuli ette ttuma aega-
Uni te ju puhastus. Tööstuse juhatuse poolt
teostatakse katseid ühes traktorijaanias, kus
mootorite juures teostatud juba ivasramad
uuendused, mis on annud kõigiti häid tule
musi. Nii töökamad uuendatud konstrukt
siooniga mootorid juba nädalapöewad, il
ma et tekiks mingisuguseid löötakislusi. Ku
na teljiud käisele iulemused oinaivad laial
dase iählsnie, siis on löösuise juhatuse
poolt koostatud lonsiamad kirjeldused, mis
laiali iaadeiud kõigile irakioriiaamadclc. et
iiafuuiie omnuikud iraksid teda inasiamaid
laiendusi moolorile sisieieadeie juures.

ölilinnade tänavad saavad uued
kuued.

Kimiõlio ja Molnla-jUinoe uuišmsfeä
rus(c>S oi ema te leede paremaks korrasboiuks

aitand lanamaie fnfuiii"rb asfaldiga. Su
me joofjul tahetakse mtesti fatta ii Ic köit
Unu emad oulinnade lämiwad.

Istu põles maha Mulgi
maal.
ltktihserntHa »nfln? fiitttS

Jaak Sonne-rvle kuuluma Ülbramt talu ela
tu u. Tuli I-ä-f* fitre«ti ka teiste hoonete,
rehe, oida ja lauda kulge. Leegid lewisid
niit kiiresti, et ei saadud päästa ei haaneid
ega ka waflaviiwra. Käik haaned põlesid
nuiani ma ha-

lult armatalje ai emad lal) li pääsenud
korstnast mäljalennanud sädemest, sest fab-J
jutule alguse ajal perenaine tegi toogis*
pliidi akt tuld tai dii molmirtauuM?.

Tnlnautanlfu Vm f m aap nä kabjn art
2100 kraani, sellest haoucte waättus 1600
krooni.

Jaaniöö kaste - imetegev arstim.

Vanarahva arvates praegused jaanipäeva-ilmad ennustavad külmi jõulusid.

Jaaudpäetv on tvanarahma teadmisis ja
armamisiS suuremaks arstimiSpäewakS, kui
ükski teine tähtpäew aastaS. Jaanipäeto
tertveudab nii inimest kui ka loomi. Loo
mulikult jaauiipäew on ka ennuStamiste
päewakS.

Erilisiks enuuSta>uiSioahendrikS olid
jaauipüttval lilled.

Õhtupoolel ja ka jaanitule ajal, hiljemalt
enne koitu korjati heinamaalt lvöi metsast
lilli ja toodi neid koju. KoduS torgati lilli,
ük» iga pereliikme õnnele, seina tvahele.
Kui seal lill ajas öiepungad laiali, tähen
das see eriti head, tütarlastele aga mehe
lesaamist. Püsis li? enam-Mähem endises
olukorras hommikuni tvälja, oli see mär
giks, et elu eeloletval aastal areneb endi
selt edasi. Oli aga li? hommikuks närtsi
nud. oli seltzl, kelle õnnele lill asetatid,
karta eelolemal aastal haigust mõi koguni
surma.

Arstimiswahendeist seisis aga aukohal
jaaniöö kaste.

See aitas lõpmata paljude hädade ja
haiguste tvastu. JaantGö-kaStega kastetud
rangid ja sedelgad hoidsid hobust terme
aasta kaela ja selja hõõrumisest. Looma
dele mõjus manarahma arMates koste üldse
tervendavalt. Sellepärast niisutati mõni

räiik (või riidetükk jaauiöö-kastes ja pesti
sellega looma. Eriti pidanud see ailama
täide ja paisete Mastu. Kastega pestud
lehmad pidid andma terwei piima ja ter-
Met võid.

Kuna tülikalS osutu? kõiki kurielajaid
hakata kastega pesema, siis oli mõiietpvol
kujunenud kombeks, et lvõeti kõige wanein
kariloomadest ja pesti see siis knsteweega
põhjalikult läbi. Kastet tuli aga tingimata
korjata ja ka pesemisetöö ise teha ära päi
kese loojangu ja päikesetõusu wahel, seega
küllalt lühikese aja sees. Mõnes paigaS aga
jõuti selle aja seeS isegi terwed linad kas
te? ära leotada ja need loomadele pärast
pesemist Meel selga kinnitada, et tehtud töö
oleks nagu kindlam.

Inimestele aitas jaanikaste
juba siis. kui käsi pesti selle kastega. või
kui jaaniöös tõmmati palja käega üle kas
tese rohu. Eriti hea oli. kui saadi sõnajala
knStet. Parem oli muidugi, kui rohkem en
nast suudeti kastega peSta. Mitmel pool
on Manarahwa soowitusena jäänud õpetus
end jaaniööl võtta alasti ja siis kastes
püherdada, kõig, parem sõnajalgades. Jaa
niöö kastega silmi pesteS haiged silmad
paranesid. Jaaniööl korjatud kaSteseid ha
puoblikaid «li samuti soovitav siuta.

Arstlik tiil»is»s uii min Tn wilitodrl.
Viiiauioi.il fui"joiut> luiliaiui joimiööl suu

miv ;U'srllliiit1 inojinoai rrilj lnivii lacar
tennisele iti parandama! esiuajooues iütn'-
lisj nitvi.i nahahaigusi, Boiiiuicti on seeioiin
korraldatud ko>iuui liiste ütHvioiliileiuiii.
Eriu fooioiinlo oli mölin miim jaoks of ii N
liiki lehipuude ofMost. laauipärmadom
mikuue uiumiue olrtoat karastanud krha
robkeui, kui ükski toillo ujumine aaslas

,j\! Illile 11 Diislil jild hüüdsid m.umsli taa
nipäema jiirpi eunuslada jöuluid. fn«?piu
res kui ivad ja kunnuid jaauip Nivad i*l e  
Mai iahend<imid kiilini jmtliiid. niidu moil
siis nüüd küll praks oodata olema.

Narva taga põles 14 ha
heinamaad.

löbNis ja Mas,kuurina madelise te, ääre?
Wasknarwa tnalla piirides süttis seni sel
flnmata põhjusel PeriniSkiila talunike Bo
ris Wassiljerni ja Iman Krõlomj heina
maa, niis läbi kasrnauud noore metsaga.
sTitTi laastas 14 hektaari laiust maa-ala,
enne fui ümbruskonna elanike kaasabil
saadi tule lemikule nunna . kraawnamise
abil piir. Talunikud hindalvad oma kalzju
VOO troonil».
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ISAND PAKS SEIKLEB!

«. Bnttn! Baatk# 7. S«®, •«•!» »» »• *JJj®|
Tüja SOS, sainiA tof- »!>« k«lk korra», maia Tal# kari kkU |lUapriado ahtri*»#, amaariklaaed ütlema maia vilja aStkumaa.

y. sel juhal... 1 I aa

Siin näete üksikuid pilte, mis on OSA suurest hunmorlrohkest ja köit*
 a«t mõistatusest, kus ristsõna sõnade tähenduste asemel on antud
pilt ühes tekstiga, milles loogiliselt juhitud tähelepanu otsitavale sõnale#

Selle numbri sisu on eriti valitud ja mitmekesine, muuseas
terve lehekülg „Väikesi pähkleid".

Lahendajate vaeva tasuvad 30 auhinda, millest väärtuslikum on

suttclmantllrlie

ILMUS H. UNIVERI kvaliteetseid too teist.

„stfii«te Gümnastika" nr. 25



Hõberebane palub

rahu...

Rebaste „ussitÕrje".
SBaefeb daamid, kui nad näeksid pilte re

basekaSvanduse .ambulantsist", siis kaoks
küll kindlasti mõnelgi igatsus hinnalise hö
berebasenäha särgil

Noortele nahaioomadele on eriti peale
nende sündimist pühendatud palju täbelc
pami, mille hulka kuulub ka võitlus solk
mele tvastu. Noor rebane satub esimestel
nädalatel peale sündimist suure ohtu, sest
solkmed võivad neile saatuslikuks kujuneda.
Et ussidest vabaneda, selleks tviiaksc rebase
emad üheS poegadega kaStide sees .ambu
lantsi", kn? algab .ussitõrje".

ParajaSti on käimaS „ussitõrje" 5-nä
dalaSte rebaste jmrres.

Need on väikesed, armsad loomakesed, kar
vased, kikk-kõrwadega nagu laste mängu
karud. Kuid kangust on neiS juba küllalt,
seda tõendab kisa, miS kostab kaugele. ükS
meestest võtab pojukese turjapidi kastist ja
ulatab teisele mehele, kes kiiresti surub lahti
rebase suu ja vajutab siis sõrmega otse
kursu väikese pilli rohuga. Wäike ravi
alune võitleb vaStu palju jaksab, kuid jääb
lõpuks ikkagi kaotajaks pooleks. Otsekohe
peale pilli allaneelamist tehakse noorele hõ
berebasebe ka MSttrri, stiS riputataks? väi
kle stp>l«v loom libe Nrbupuilbriga. asetataks?
kaalule ning selle järgi kaSti ema juure ta
gasi. Wana rebane jälgib kogu seda toimin
gut hirmu ja ahastusega, sest poegade häda
kisa et lase jääda külmaks ta emasüdamel.

Uued sordid ristsugütamisel.
Kogu aag on kasvanduses tehtud rebas

tega mitmesuguseid katseid.
Huvitavama katsena võeti ette hariliku

metSrebase ristsugutamine hõberebastega.
et selgitada, kas ja kuivõrd tasuv on seesu
gusest ristsugutusest saadud rebaste kasva
tcvmine. .Garse-oe tulemusena saadi poolv.u
du kirjud rebascnahad, mis okka väärtuselt
ei jää maha hariliku hõberebase nahast. Sa
muti selgitati,

et paremaid tagajärgi annab ristsugu
tamme meie kuldrebase ja nn. siberi
mustrebase vahel.

Kirju hõberebase .tootmine" kestab siiski
veel edasi, milleks kasvanduses on metsast
püütud emane kuldrebane sooandjaks.

Teine buwitatv frttve tondi läbi w iii ui
tamise alal. Nimelt selgitati, et otstarbeka
toitmise juures on wõimalik tõsta poegade
mSvu. Avtoatakse, et nüüd ollakse jõutud
parima tagajärjeni selles suhtes: kastvan
duses poeginud ema keskmiseks poegade ar
tvukks on 4.

Alaline valve ööl kui ka
päeval.

Täna tou on Rebase hõbercbasekastoan
duses saolduü juba üle 500 noore rebase ja
arwatakse, et umbes 100 poega tuleb weel
juure. Sügisel läbcmad nahad juba turus
tamisele. Kogu 700-pcaline rebaickari on
asetatud suure aeda. kubu on ehitatud
traatwõrgust tväikescd aiad, millede keskel
ofortmt» igiO ükitku ja ka perekonna jaoks ma
jad. Kogu aedadcriivi on korrapäraselt ase
tatud plankaia keskele, mille juures kahelt
poolt on toõimalik kogu karja üle walwct
pidada.

Kui rebase ema on tujust ara.
Nagu märgivad kasvatajad, on neil

just rahurikkumiste pärast alati suur hirm,
sast se? võib saada saatuslikuks kogu kas
vanduse poegadele. Emarebase tujukus ei
ole lavalise mõiste särele .naiselik", sest
see kestab sageli mitu päeva. Ema
muutub poegade vastu hoolimatuks, tassib
neid külma kätte, jätab imetamise järele
jne. Kõigele lisaks hakkab emarebane poegi
suus rassima mööda aeda ning ei mõtlegi
neid hiljem jälle varjualla tagasi viia. Põ
hiolemuselt on rebane aga õrn ning noor
loom muutub niisuguse käitumise juures
nõrgaks ja sureb. Osa poegadest kistakse
emade poolt lihtsalt lõhki. Surnud poega
dest ei jää korjustki järgi, sest ema kisub
selle tükkideks.

Selleks on ehitatud kaks kõrget wal
wctorni, mis üksteisega tclefoniteel
on ühendatud.

liks tornidest, mis ciiufr suure aia all
osa suures, on määratud eriti poegimis
asaks, kuna teises peerakie alati malwet.
Samuti on aia juures öösel wälja? waline.

Walioe pole wälja-? niine iellek?. et
aiast hoida eemal wargaid, tvaid peamiselt
selleks. er kindlns-tada redasrele rabn.
Tundub imelikuna, kuid need muidu nii
wikkad -lnonmkered on kõike innud, aga mitte

julged. Tarwitseb ivaid korra teha tveidi
waljumat häält ning silmapilkselt on rc
bastcpcre jäljetult kadunud oina onnidesse.
Kõige snnrem olu lnrmniainiie juures sei-
,sab aga ''elle?, ei emaloomad »niuni!rad
fumhrmngi häiriiniie juure? nijuuiit? ja ti
gedaiks ning tvõuvad pojad häwitada.

Coom, kes ei kannata lennukipõrinat.

Jtõudmine meie höberebastele suureneb.

Sõda Skandinaavias tõi muu hulgas kaasa ka üldise
toodangu languse Euroopa karusnahaturuL Norra oli tea
tavasti suurimaid karusloomade kasvatajaid riike ning sõ
ja tagajärjel pole lootustki, et seal ühelgi juhul õnnes
tuks nii pea turule anda suuremal hulgal karusnahku.
Sõda algas just rebaste poegimise ajal ja selle tagajärjel
pole kahtlust, et kogu tänavune „toodang" läks kaduma,
sest igasuguste häirimiste puhul hävitavad emased hõbe
rebased oma pojad ära. Parem pole olukord ka Soomes
ning selle tagajärjel on nõudmine meie rehasekasvanduste
nahkadele eeloleval sügisel tingimata väga suur, kui on
mingi võimalus neid eksporteerida. Kuidas on arenenud
meie rebasekasvandus üldiselt ja kuidas meil kasvatatakse
hinnalisi hõberebaseid, sellest saame täpse ülevaate Tartu
maal Y.-Kuuste vallas Rebasel asuvat „Ee»ti Lihaekspor
di" snnrt rebasekasvandast- külastades. Kasvandus kuulub
suurimate hulka Eestis ning praegu on seal ühtekokku
üle 700 rebase.

Kuivõrd õrnad on emaloomad häirimiste
suhtes, seda tõendab juba seegi, et aia piir
konnas ei oL«e lubatud Valjusti kõneldagi,
rääkimata muudest rahuriKumistest. Kas-
Vanduse piirkonnas ei ole isegi lennutege
vust, sest vastava kokkuleppe põhjal ei
tohi sealt üle lennata ükski lennuk.

Vareste nuhtlus.

All mctsaweerel on kuused täis ware
seid ning nende pesi on puudel kümnete ja
kümnete kaupa. Enamik nist on mustad
Varesed, kes elavad seal küll lihtsalt see
pärast, et neile Vist meeldib rebasteaiast
ülstõuscw Vänge liha lõhn. Hallvares aga
leiab kasvandusest ka toitu ning ei mõtlegi
sealt lahkuda.

„Oleme Võimetud nende Vastu," kurde
takse kasvanduses. „Nad muutrivad siin
nii jultunuks, nagu oleks tegemist nende
kasvandusega. Peaksime jahn, aga seegi
pole Võimalik, sest seega hakkaksime ise hir
mutama endi kasvandikke. Ainukeseks Vä
heseidki tagajärgi andivaks ettevõtteks on
igaketvadine pesade lõhkumine, mille juures
meile tuletvad appi ka ümberkaudsete külade
elanikud. Põllumeestele teewad Varesed iõ
sist tuska, sest musttvaresed kisutvad isegi
kartuliwagudest kartulid Välja. Seepärast
nende Vastu ühiselt Vöitlemegi."

Rebasekasvandused taludesse.
Möödunud aastal saatis Rebasel asuv

kasvandus turule umbkaudu 500 nahka,
millest suurem osa läks Saksamaale. Kõr-

geimafõ naba fiinnaf-5 oli fr-. £m 100.
madesr wc eri cluialt Lätti. kubu rajata-
Masse kaswandusi? nad jääwad iuguloo
madcks. Tamuri warusrab Rebale! crsutv
kaswandus eriti Lõuna-Eesri talupidajaid
suiigloomadego. leil iga aastaga on emm
ja 'enam rajarud ralude juure rebaseta».
wandr'si-

Liliaekspovdi rcbasckaswandulez kasuta»
takse loomade toiduks kõige enam lihajät
teid, mida auroga weerakse kohale Tartu
tapanrajast.

Lihaga segatakse meel kanamune, por
gandeid ja mnud ning aetakse siis k«
gn segn masinast läbi.

?el kombe! walurisranid roitu tvõib iga
rebaue fiiiia niipalju, kui süda sooiaub. Na
gu nä ira ivad arioesruied, on rebaste kas
waramine rasuw ka hariliku talumajapida
mise kõrivalbartina, kus wast eh! söögi mu
renemise küsimus wõiks olla ainrrkeseks
raskuseks.

Iga naise unistus pesueht sinirebane.

liinirebased oma kasvataja süles,

Inglaste uus relv.

Rammimislennuk.

Hävitaja, mis purustab pommilennuki kokkupõrkel. Rammintislennuki juht kukub kokku
põrke hetkel lennukist välja ja maandub langevarjuga.

Tänapäeva lennuväe tähtsamaks liigiks ja õhujõudude
olulisemaks osaks loetakse pommituslennuväge, mis 
nagu oleme näinud kümne sõjaknu kestel oina kordu
vate ja võimsate löökidega vaenlase riigi südamesse ja
sügavasse tagalasse on otsustavalt mõjutanud mitte
ainult antud sõjalist operatsiooni, vaid ka koguni tervet
sõjakäiku. Seepärast on sõdivate riikide õhukaitse kor
raldus suunatud kõigepealt vaenlase võimalike pommirün
nakute tagasilöömisele, milleks peale õhukaitsekahurväe
etendavad tähtsat osa veel hävituslennukid.

Välismaa sõjaasjandusajakirjade andmeil olevat Ing-

lismaal leiutatud uus otstarbekohane ja mõjuv vahend
võitluseks vaenlase pommitas- ja dessantlennukitega 
niinimetatud rammimislennuk, mis omab hulga
paremusi, võrreldes kaasaja hävituslennukiga. Ta on ühe
istmeline, soomustatud, relvastamata, hävitajatüüpi, väga
kiire, erikonstruktsiooniga lennuk, mille tegevuse eesmär
giks on see, et piloot tungib koos oma masinaga vaenlase
pommitas- või dessantlennukisse, vigastades seda ras
kesti, nii et vastane langeb alla, kuigi rammimislennuk!
juht ohverdab seejuures oma lennuki ja võib-olla ka ise
enese.

Vaenlase lennukite meelega rammimist
tunneb sõjaajalugu seni waid neli juhtu, ja
kõif n«d leidsid aset möödunud Aiaailma
sõjas kaks Wene- ja kaks läänerindel.

26. aug. 1614. a. esimene jnrmasõlmete
gija maailmas. Wene 2. lennusalga ülem,
alamtapten P. N. Nestcrow ründas
Zolkiewi kahal Ida-Galiitsias Austria pam
mituslennukit ja lõi oma relwastaniata
..Nirnporri" vawstega austerlase ülemisse
kandepinda. Tee polnud kokkupõrge, pigem
kerge riiwamine. Aga suure kiiruse juures,
mida omawad lennukid, on npa kerge riiwa
mine wäga tngew kokkupõrge. Austria len
nuk oina meeskonnaga jül.-leitnant Rosen
rlml ja weebe! ?Aa>li>nal langes alla ja
ruit,'". kuid ka Nesterow ohwerdas enese:

kuna ta oli kinni köitmata, siis lõi ta
seljaga nii tugeivasti wastu istet, et
murdis oma selgroo ja kukkus lennukist
wälja

alla soosse...
Täpselt Nesterowi eeskujul rammis 18.

märtsil 1915. a. Rnzowi küla kohal iWisla
jõe wasaknl kaldal) Wene ratsawäeleitnant
A. A. .9' azalow s;>ärastine kolonel ja
Wene „ässade äss'') oma relwastaniata
„Moraue'iga" pomme pildnioat Takja poni-
Mituslennukit. Wiimane langes pöörises

Vasakul: Rammimislennuk pealtvaa
tes. Tähega 8 on märgitud kuhiku
lise kujuga soomuskaitse.

Paremal: Läbilõige ravimimislennu
kist. 1. Mootor. 2. Kuhikulise kujuga
soomuskaitse. 8. Bensiinipaak. 4. Liihi
laine-raadioaparaat. 5, Piloodi selja
tiiüpi-langevari. 6, Piloodi iste. 7. Ava
tav põrandaklapp. Lennuki ratta ja
selle toe ümber on voolujooneline „püks"
(märgitud punktiiriga). Alumisel
joonisel näeme, kuidas lendur, olles
ramminud vastast, laseb enese , kogu
oma istmega lennukist alla kukkuda;
varsti pärast seda avaneb automaatselt
langevari..

alla ja purunes ühe metsa lähedal lääne
pool Wolja-ShidlowNajat; lennuki mees
kond kaks ohwitseri sai surma. Kaza
kow aga maandus õnnelikult purustatud
propelleri ja murtud telikuga, Nii Nes
te row kui ka Kazakow said wägitegude eest
Püha Jüri risti.

27. juulil 1916. a. kell V«5 homm. leidis
nmt (shai!i>n*'i iirnbrufics läänerindel õhu
wõitlns 3000—4000 meetri kõrgusel ühe
S-flfict kaheistmelise „Albatros"-pommilennu
kj ja kolme Pmntsuie „Nieuport"-hämitaja
wahel, mida waatasid hinge kinni pidades
pcwlp nrfvmded ja tuhanded rõbiiirib kum
malgi rindel. „A!batrosi" waatlesal leitnant
sijreytagil (fe§ muide oli 1. ja 2. klassi
Naudristi kawaler) õnnestus tulistada alla
kaks Prantsuse häwitajat, mis langesid lee
kides nigawusse. Tee aias memn ..2, >eu
partii" nr. 1966 lendama ratjawäeweebii
Macquart de Ter l i n e'i, kes pööras rilt
oma masina nina ..Alhatrosi" peale ja söös
tis püstloodis sellesse.

Mõlemad lennukid langesid teineteise
süleluses maapinnale, kus purunesid.

Kõik kolm lendurit de Terline, Frep
tag ja kapral Fnrke said surma. Selle
eneseohwerdamise eest annetas Pranluise
president de pärastsnrmaselt kõr
geima waprusmärgi. Sõsamedali.

Wiimaue meelega ramm im ise juhtum
leidis as« 10. oli. .pärastlõunal a. 1018

Dun'i küla kohal Maasi jõe kaldal, kus
Ameerika 147. häwiluseskadrilli jalgaülem
leitnant Wilbert Wallace W h i t e, usutea
duse professori poeg Bostonist ja „äss" 8
õhuwöiduga, sööstis oma kuulipildujate
rikncdes meelega sisse Nichthofeni lenduri
leitn. Pfasfenritteri „Folkerisse", mis rün
das noort kogenemata leitn. Chndnnkir, kel
le wanemad olid palunud leitn. Whi:e'i
wõtta ta oma hoole ja kaitse alla. Mõleinad
häwitajad langesid köwasli süleldes kahe
wõitlewa eskadrilli masendatud lendurite
pilkude alla sügawusse ja tungisid sügawale
Maasi soisesse kaldasse, kust Ähite ja Pfnf
senritter leiti alles 6 kuud hiljem toimeta
tud mäljakaewamistel. kummaline kokku
sattumus: mõlemal lenduril pidi see olema
wiimne retklen.o enne sõja lõpnu: leinu
White'il oli taskus ettekirjutus sõita kodu
maale, olles lähetatud A meeri ka õhujõudude
naadi wernsnisie, leiru Piarieurirteril aga
oli taskus puhkuieluba jn iõidupilet sõiduks
Berliini, külastama oma mana ema.

Mölemap surmas ühinenud wacnlascd
maeti ühte hauda

kuskil ida pool Toul'i, ja Vhitel kalmu
künkal asetsem mälestusmärk kannab salmi
Johannese emangeeliumnt Iõ. peat. 3. s.:
..Suurema! armaslun ei ole ülielgi. lu: loe,
et tema oma elu oma sõprade ent."

Rammimislennuki tehnilised omadused on
mõistagi söjasaladus, luid üldjoontes on
teada järgmist: lennuk on wäike, ühepinna
line, suure hulgana toodeldes odaw; oma
kiiruselt ja maksimaalselt kõrguselt ehk
laelt*) ta ei jää sugugi maha tawalisest
häwituslennukist;

relwi tal ei ole, kuid nende kaalu ammi
tal on otse mootori taga kuhikulise ka
juga soomuskaitse wastasx kuulide riiw
põrkeks.

Lendur Utu>b kinnises kabiinis, mis kariari)

läbipaistwa plastilise materjaliga (nagu
tselluloid jm.); iste on paigutatud lennuki
kere tagumisse otsa, otie iaba raha, hsiUen
duril awaneb hea wäljawaade ette ja külge
dele. Bensiinipaak on wiidud kuhikulise soo
muskaitse taha, ja sidepidamiseks lvajalik
lühilaine-raadioaparaat asub lenduri ees,
kuosuurcK mot-ii-wõmre alcmel on lenduril
juhtkangil NUPP, mida ta wõib käsitseda,
ilma et tal seejuures pruugiks lasta käest
juhtkangi. Lendur on warustatud lennuks
kõrgustes havuikuaparaadiga ja langewar
luga;

olles ramminud waenlase lennukit, ta
wõib sekvmdi jooksul lasta end kogu oma
istmega lennukist alla kukkuda.

Lennukil on õhuiabutukega, tähekujulise
wäli uru sega ringlen? mootor. mis asub lu
gema l raamil lennuki kere eesotsas ühes
ellspoole wedawa propelleriga. Lähemad
andmed ramminnslennnki kohtu meel puu
dumad, luid põhimõuelisel! näib tüüp ole
wat edukas.

Rennnümnßenruktd reaulnwad waenloke
ponm?i!uslcnnufite wastu toondeis niihästi
pä c tn-erl tu j öön. c >tn m a tr' e kaatvuta mi kets

riing moon lake neimad? nrõsn ia cnna tao
kusr? wädendaniikets sendarntid nrmnnmis»
bemutfid vnemal ü:nrcnvai-5 fror.dnl j®
snurres fõrguc-rc»; rcndv öine tcgcmus aga
toim-ub üffilult, fnna öösi on rimis IcnJw*
tninc rae-fem.

Rünnakuks malid iaa ranunimlslennut
endale ülre waenlakc vommitue-lennuu,

ja kiis foiv.-.diie vuhi '.närgnandel 
ning rlnnniirad kõik lenn.ukid ühekorraga
iva lakeid pikeerides. kusnrares kiirus tõu
kel' kuni »iOfi.f;i; rnn.uiC'. nnsrõlnl
märgi rabawr.kc '.rõim.aln.v n.ind.noal! ruu
renelu knna aga -.rae n kõnel oma mõim'a kuu

gernlega on mäga rael.- tadoda nii
tv kiirnkega piteeritrai lennniit. Rammi
nvivlcrnr.fi taktita 'e'"'ao rllce, e: rannniM
lendur '.neöduh waenl,-.'e ''!iatanant. unna
'aöasl innh. e —>! n trenn kangm.e.t. ln->
knp niõninuvnend n-eetri: allar' .0.
dat' sltv tnantta nt 1 n nlee-oaale.

ning föö-r-ruti nltinuut tema kalMaic,
puna-nad et- kel trrn m-tvv tr.tnhr.v*'- 'a
piinivue-orgattid need nad >a. udemed,
mille aa-ie lar.nf    ".tarain rara õduo te

ri mi: ni.ntvtnv. Ratutird-t -õ'd ka
lake tvvlnt, mtekädi 'eri'.'..;: vanur, langeb
alla.

*) Õlnililveduie voähenemike! fiinretmiil_ kõr
gusi l mälveneb mootori iõn.d, lennu! lõpuks
enam lõrgetuale ei tõt!>e, kao.nnüadec- aina
lae.
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AUTOJUHT

PIGISTAB ÜHE SILMAKINNI

Sõidud ja seiklused, millest šoffer peab vaikima. - Mustlase

surnuveost diskreetsete armuasjadeni.

Elukutseliste autojuhtide igapäevane
eln toob kaasa niivõrd palju eriskumma
lisi sündmusi, et juba aasta-paari järgi
muutub algaja taksiantojuht ükskõikseks .
seesuguste ta teenistuses kaasaskäivate
juhtumite suhtes. Rääkimata sellest, et
autojuhid tavaliselt on teadlikud kõigest,
mis sünnib varjatuna teiste kaaskodanik
kude silme ees; kõnelemata elunautijate
öistest seiklustest ja muust säärasest viib
autojuhtide elukutse neid lähedale sünd
mustele, milliste asetleidmisest ei saa
teada ükski eemalseisja, sest vaikimis
kohustusest peetakse autojuhtide peres
kinni kui ühest kindlamast põhireeglist.
Autojuht ei üllatu ühegi kummalise tee
jiistuspakkumise puhul; muidugi on aga
iseküsimus, kas ta seda nõustub vastu
võtma.

Surnu autokastis.
Tartu mustlaste! juhtus niisugune kurb

lugu. et f Sitsid Mrsttveesse ühe suguharu
mingisugusele pidjlstllsele, kuS üks osawõt
jäist wist rohke söögi wga järjel hinge heitis.
Surnuga polimud MusttvseS midagi Peale
hakata, sest sugulased tahtsid toda tingimata
Naktvevve matta. Häda poleks tmwbai nii
suur olnuid laip olekS wõi.du>d kogu must
hiHtvooriga ühes Rvktoeirre tviia aga wa -
hepevss pidid mustlaseid käima ühel laada,! ja
allas sits toöiS RaktoeveS toimuda matuse
pidu. Sellepärast oi saadud surmit Mooriga
kaasa wiia ja tuli leida teine toe, kuidas
laip saaks Rakwerre toiuvetatud. Asja kaa
luti nii ja teisiti, kuni lõpuks leiti, vt oda
wainmls transpoVte>eril>niÄtvnhsndlkZ oleks
auto. Kui juhiga imwib tunnid kaupa teha,
siis on kindel, et ta selle teekonna sooritaks
peaaegu poole Hilmaga, selles mustlased ei
kahelnudki.

RaktveveS hakatigi kauplema. Esialgu ei
räägitud laiibaweost sõnakestki: tiugiti tvaid
sõiduhinda maha Mustweesse ja tagasisõi
duks.

Lõpuks, kui kaup oli koos, siis alleS
öeldi, et tagasi toome sealt surnu.

Kui autosivht küsis, et kuidas toda saaks
hariliku sõiduautoga ära tuua, siis. lähen
dasid mustlased selle kevrdsõlme ja>lamaid:
milleks on sits oiutol taga kast, hti sinna es
saa laipagi panina?! Et laip sinna mahub,
selles ei kaheldud, sest wajaduse korral oldi
tvalmiS surnut tvetdi „ murdma" esiko
hal ols ju Wagi odawa wootvöimoluse äva
kasutamine.

Paar oiutojuhti keeldarsid seesugust sõi'tu
tegemast, kuid ISpukS sao>di ühega siiski kau
bale ning suwnu toodi Mustwe-est ära. Kas
mingisugust „ murdmist" tuli ette wõttv, selle
kohta ei rääkinud autojuht ega mustlased
ise sõnakestki. Nii ivõj teisiti mustlased
soid laiba kerge tvaetvaga Rakverre ja auto
juht mõis olla rahml pikema otsa pärast, sest
seesuguseid ei saada iga päetv.

ProlvintsiS. saatvaid cartojuküb sageli pike
maid sõiduotsi ilaaidakaupmeestgtt, kes pea
miselt -peenema ka>ubaga" köitvad laatadel
sa siis hirlgapeale fltrtov palkawad. Hawilikult
Püütakse WÄmalikult partsu sõitjaid autosse
mglhutada. sest siis tuleb sõidukulude tasu
mine igale üksikule kergem. Aga sust sae Matt
iiuair kaasasõitjate autosse tuupimine teebki
seeftiGised sõi>dud autoju>htidele waistumeel
seks, siest siis on autojuhil tülikas suhti>da sa
Pale see suvine liigne koorem kasulik antolegi.

Omast kohast nekovdimehed seesuguste sõi
tude suhtes on salkkond Tallinna käsikaup
mehi, kes käimad mööda taskukella»
de, odatvate ehteasjude, mitmesuguste uudis
artiklite sa muu sellesamase kaubaga.

Need mehed kasutamad alati autot, kuid
Ma nii, et üks meestest peab sõitma
taga autokastis.

AuiwjuHid kurdawvd, et on maitule m kõhe
tumme ühte füitiaift asetada kinnisesse auto
kasti, kust ta sõidu kestel ei saa häda korvail
anda mingit'elumärki, kuid sõitjad on seesu
guse kavsaweidamise mooduse te maid juba
põhitingimuseks ja pole siis juhilgi midagi
aga päris mugawaks: kott Mje alla ja pamp
parata. Kastis sõitja iegatvat enese olemise
padjaks ning põõnutaitvai seal siis kui neli
kiiinmemd nneeft I Teised kutsuwad/ kastis sõit
jat tolmuimejaks, sest suwel tolmawate tee
dega kihutab kasti hirmus palju tolmu sisse.
«Tolmuimeja" saab sõidu aga poole hinnaga
ning seepärast kannatab tolmutamise suuri
ma südamerahuga wälja.

Võitlus muidusõitjatega.
Autojuhtide suurimateks wvenilasiteLs on

muidusõiltjad, kes sageli teewod eritt palga
liStebe taksijuhttidele suurt kahju. Eviti vaske

on muidusöitjaid ära tunda siis, kiti nad on
korralikult riietatud ja kindla esinemisega:
niisugusel juhul sõiduhinna etteküsimiue
oleks haawoV, kui tegemist on õige inime
sega ja Võiks „ kunde" ära peletada. Ei jää
muud üle, kui tuleb riskida.

Kuna praegu meie triminaalseadustik
karistab seesugust muidusöitmist kuj
kelmust.

siis on autojuhtide seisukord natukenegi pa
ranenud. Kuid enamikul juhtudest läheb asi
Magi nii, et sõitja lihtsalt kaob autost ja hil
jem es lähe korda teda kinni nabida. Loomu
li kult pole siis mingisugust Võimalust sõidu
val>a kättesaamiseks.

Meie suurimaks niuidusöitjaks peetakse
noormeest, kes paari aasta eest Vedas hale
dal kombel sisse autojuhi ja te-vwe vea Vöö
vastemajapidajaid. Mees palkas Tallinnast
endale auto ringreisiks ümber Eesti Auto
juht loonnMkult ei Võinud aimatagi, et nii

suurejoonelise matka ettewötja Vöiks olla
kuidagi kahtlane.

üheskoos sõideti linnast linna, peatuti
wõõrastemajades piiem-paar ja jätkati
siis teekonda.

Autojuht aina vöõmustaS haruldase otsa
üle ja muudkui ostis bensiini.

Lõpuks oldi ringiga Rakweres. „Härra"
ja autojuht elasid mõlemad ühes Võõraste
majas mõlemad muidugi „härra" kulul

ning Vahctewahel käidi tegemas turmu
missöite linna ümbrusse ja kaugemalegi.

Siis ühel õhtul jäi „härra" kadunuks ning
ka järgneuxil ja ülejärgneVal päetval pol
nud temast kihku ega kahku kuulda. Wivmaks
hakkas autojuht teda otsima ja kuulis siis
üllatuseks, et mees oli Võõrastemajast lah
kudes öelnud, et ta jätab oma autojuhi Veel
mõneks päawaks sinna peatuma, kuid ise
enam tagasi ei tulewat. Avwe pidanud auto

juht õiendama, imelikul kombel mÄenm eest.
Nüüd muutus asi kahtlaseks.

Warsti muutus autojuhi seisukord aga
päris räbalaks, sest kõikjalt üle riigt
hakati otsima tema numbriga autot

ja kahte meest, kes mõõvastemajades pea
tumad ja siis avMeid tasumata põgenewad".
Waene mees alles siis kiZulis, et ta «härra
oli tiQGilt poolt armeid tasumata jalga lask
nud! Loonmlikult'jäi autojuht ise oina_ ra
hast ilma ja pidi olema õnnelik pealegi, et
.pääses terwe nahaga, sest tal oli Mäga ras
ke selgeks teha, et ka ise ols üks ohmreid.

„oöKunded" parimad
teenistuse andjad.

Parimat raha tehakse öötundidel, kui tak
siautot kasutaMad restoranide ja öölokaalide
külastajad. Need mehed ««väliselt ei avMesta
igat senti ning maha sõidetud maagi tundub

' neile lühemana, kuj seda tegelikult on. Ai
l uult üks keeruline külg on seesugustel sakste
; seiklustel: autojuht peab kõigest Matkima
' nagu haud ning seiklejate teades on Maid

tema üksi teadlik saladuskatte all toimunud
ööseiklustest. Kui hiljem mõni seesugune sa
ladus ükskõik millisel teel saab üldisemalt
teatamaks, siis on ilmitngimaM kindel, et
jällegi läheb täide Mana tõde voopaseadja
on süüdi, sedapuhku autojiuhi näol. «Kätte
maksuks" tamaliselt pannakse soesttguine tak
sijuht tväiksemates linnades ööfiilalwSte poolt
boikoti alla jv teda halatakse uuesti kasutama
alles siis, kui tvahepealsele sündmusele enam
mingisugust tx'il)eleipanu ei piihendata.

Aktuaalseid küsimusi.

 MT ugejate kirjade hul
| gas, täida igal näda

lal saabub rohkesti
toimetusse, on palju
küsimusi, mis oma
taadilt on päevakoba
sed, aktuaalsed Ja

.= avalikult ülestõstetu
na võiksid tingida

laiemat huvi. Allpool vastame neile.
Erich K., Tapa. 

seisis hiljuti, et Belgia kuningas
Leopold kustutati Prantsuse au
leegioni nimestikust. Tahaksin
teada, mis on õieti auleegioni"
20. mail 1802 lõi Bonaparte, tollal

veel Prantsusmaa esimene konsul,
ainsa Prantsuse ordeni, mille ta nime
tas „ Lõgion d'Honneur". Seda ordenit
anti „teenete eest riigi heaks ja ko
danlike vooruste eest". Sellest ajast on
muidugi paljugi muutunud. Praegu
asub „Lõgion" ühe saksa printsi kossis,

kes hukati ajal. Vabariigi
president on leegioni suurmeister,
kellele järgnevad suurkantsler, pea
sekretär ja ordeninõunik. Ordenil on
mitu astet' ja need on korraldatud
keskaegsete rüütliordenite eeskujul.

0. 1% Võru. „Kui suur on Itaa
lia rahvaarv V*

Itaalia rahvastik, mis 1921. a,
detsembris oli 38.440.000 inimest, on
kasvanud sellest ajast 44.394.000-le
(see arv viimane, mis meil praegu
kasutada ~ on 30. septembrist 1939).
Vastavalt on rahvastiku tihedus kas
vanud 122,4 inimeselt ruutkilomeetril
141,1 inimesele tihe ruutkilomeetri
peal. Võrdlusena olgu öeldud, et Eestis
elab ruutkilomeetril 23,7 inimest.

Reservi-tankist, Tallinnas. „Teie
Igp. lehes 8-st junnist s. a. seisis,
et Briti lennukid võitlevad tankide
vastu ja pommitavad Saksa soo
muskolonne. Palun Teid minule
teatada, kuidas selline võitlus
sünnib."

Tanke rünnatakse lennukeilt pom
midega. Nende tulistamine kuulipil
dujaist ei anna tagajärgi, küll aga on
mootorveokite kolonnid ja nende moo-

torid küllalt tundlikeks märkideks
kuulipildujaile. Tanki viib rivist välja:
12-kg aviopomm otsetabamisel,
50-kg pomm tabamisel kahe meetri
raadiuses ja 100-feg pomm 3 m raa
diuses. Pommitamisel mootorsõidukite
või tankide kalonni, milles üksikute
masinate või sõidukite kaugused on 50
meetrit, pommide langedes iga 15 m
tagant, tabab iga kolmas pomm.

Olev, Tallinn. „Läänerinde sõja
teadetes nimetatakse sageli sü
-1 apäid, mida vallutatakse ja
jälle tagasi võetakse. Kas te võik
site öelda, mida nende all tuleks
mõista?"
Sillapea all mõeldakse kindlust,

mis kaitseb silda vaenlase rünnakute
vastu, soodustab oma vägede rünna
kuid vastaskaldal ja kindlustab oma
vägede tagasitõmbumist üle silla. Et
jõe ületamist kindlustada suurematele
väehulkadele, on ehitatud kindlustist,
mis piiravad suuremat maa-ala silla
ümber. Sillapea mõiste arenes Maa
ilmasõjas ..võtmepositsiooniks" ja tä
hendab nüüd ka punkti, mille ründaja
oma sihi saavutamiseks tingimata val
lutama peab. Sel juhul kõneldakse
strateegilisest sillapeast.

Arkadius K., Tallinn. „Kas te
võite mulle anda mingisuguseid
andmeid selle kohta, kui laialda
selt kõneldakse maailmas inglise,
prantsuse, saksa ja teisi tähtsa
maid keeli!"
Kõige rohkem levinud on inglise

keel, mida maailmas kõneleb ümmar
guselt 240 miljonit inimest: Inglis
maal (46 miljonit), Ameerika ühend
riikides (123 miljonit), suuremas osas
Kanadas, Austraalias ja teistes Briti
asumaades ning dominioonides. Saksa
keelt kõnelevad 113 miljonit inimest:
Saksamaal, Shveitsis, Luksemburgis,
Ameerika ühendriikides (9 miljonit),
Brasiilias ja teistes maades, kuhu Eu
roopast on välja rännatud. Prantsuse
keelt kõnelevad umbes 100 miljonit
inimest: Prantsusmaal, Belgias, Luk
semburgis, Shveitsis, Prantsuse asu
maades ja Kanadas, ümmarguselt 90

miljonit inimest kõneleb hispaania
keelt: Hispaanias, Kaanari saartel,
Argentiinas, Boliivias, Uruguays, Pe
ruus, Brasiilias, Mehhikos, Kolumbias,
Kuuba saarel jne. Portugali keelt kõ
neleb maailmas umbes 50 miljonit ini
mest: Portugalis, Brasiilias ja Portu
gali asumaades.

L. J., Hnaslavas, küsib, kas
peale Saksa- ja Venemaa on ka
teistes riikides parašütiste ja kui
kaua kestab parašütisti kursus.
Peale Nõukogude Vene, Saksa- ja

Prantsusmaa on langevarju-,,sporti"
harrastatud ainult selle küsimuse teo
reetilise uurimisega, välja arvatud
Itaalia, kus langevarjud on leidnud
praktilist laialdast kasutamist väge
iele varustuse allaviskamiseks seal,
kus polnud võimalik juurevedu
teid mööda. —  Parašütistide kursuse
vältus on (N. Liidus) 240 tundi ja kava
sisaldab peale oma eriala ja suure
hulga puhtsõjaliste õppeainete ning
erilise poliitilise ettevalmistuse veel
põhjalikuma võõrkeelte tundmise ning
vähemalt viie hüppe sooritamise
langevarjuga lennukilt. Seega siis kur
suse programm on kaunis laiaula
tuslik.

Herb. 0-g, Ehas. Vastuseks teie kü
simustele: 1) Kui mõnes suurriigis on
2000—3000 võitluslennukit, siis otsus
tava ülekaalu saavutamiseks õhus
peaks mõni teine riik omama neid vä
hemalt kaks korda suuremal arvul,
s. o. 4—6 tuh. võib-olla isegi kuni
10 tuh. võitluslennukit. Moodsa võit
luslennuki hinda (150—600 tuh. Ekr.)
arvesse võttes läheks ülekaalukate
õhujõudude soetamine maksma otse
astronoomiliste arvudega loetletavaid
summasid, mida ei suuda ilma tõsise
mate majanduslike raskusteta kanda
isegi kõige jõukamad suurriigid. 2) Ka
moodsad lahingumasinad, nagu len
nukidki, on õige kallid. Näiteks mak
sab 12 moodsat tanki sama palju kui
ühe jalaväediviisi kogu relvastus.
J) üks rühm õhujalaväge (-dessanti)
ühes kõige varustusega (langevarjud,
relvad jne.) maksab meie rahas üm
marguselt 600 tuh. krooni.

EBESIDENDITÜTAR LILLEKUNIN-
G ANN AKS. Nicaragua rahariigis Lõuna-
Ameerikas peetakse iga aasta suurt- lille
pidn, Tänani krooniti lillekuningannaks
riigipresidendi tütar scnjorita Lillian
fiomaza, keda näeme pildil#

INIMESED NAGU KÄRBSED. New Torgi
maailmanäituse üheks suuremaks
„lmeks" on hiigelsuur kuul, mis paigu
tatud paarile peenele postile. Meie pildil
näeme, kuidas maalrid köie olsas rippu
-4«l Tärrirad üle hiigelkuuli.

RASKE ALGUS! Kirjatarkuse õppimi
ses on algus igale lapsele raske. Eriti
raske aga on see hiina tüdrukukesele,
keda näeme meie pildil tegemas esimesi

kirjhitamishar.iutusi, sest hiina kirjamär
gid on keerulisimad maailmas*

MUSSOLINI NÄIDENDI PEAOSALINE.
Saksa kuulus näitleja Werner Krauss esi
neb nimiosas Mussolini poolt kirjutatud
näidendis, mis kujutab Ilnalia omaaegset
suurt riigimeest ("avouri. Meie pildil 
W. Krauss mainitud osas,

KUBERNER KOKAKS. Ühendriikides on
mitmesuguseid kombeid, mis teistes
muudes võiksid tunduda pentsikutena. Nii ,
Uousiania uus kuberner Sain 
Jones esines ametisseastumise pidustus*
tel kokana*

Nagu juba öelduid, on pikeevitva vammi
mislennuki tabamine rünnatatva pommita
ja kuulipildujaist wõi kahureist tväga küsi
taiv; ainult pikeest ivälMulekul foifcvtö ram
mi ja mõneks sekundiks pommituslonnuki põ
randas ajUlwa kuulipiilduri tule alla. Põge
nemine sellise „hullumeÄsv" eest, kes koos
oma masinaga ' tormab sinu' poanmituÄennu
kisse. ei Päästa ka, sest vam mimisleuuuk on
suurema kiirusega. Ründaniata jäänud pom
nntuslennukite nieeetondade moraal saab
tuge iva Ä? wapustatud: esiteks nähes sel
list ennastobwevdaiwat rüudcwiisi, ja> teiseks

teades, et oled kaitseta kammijate was-tu.
Pole kahtlust, et

rammimislennukeid wäljasaatnud wõit
low pool saaiwutah nende teAewu.se läbi
wäiksoma kahju juures suure kasu.

Lähemad ju seal ohtverdamsele wäikesed
ja obcrtoab va mm i mislen nukid ja erandjuhtu
bei 5a nende juhid, kuna toiimasiel on siiski
palju shansse Pciäseda rammimisest eluga
langetvarju abil; ainult siis on rammimis
lennukite pilootide kaotus kindel, kui nad
ründawad madalalt lendama id pommiitus--
wöi dessant-lennuikeid, kuna nad ei saa siiS
kasutada lamgewarju. Kasu aga on suur;
saab ju hukutcrtud Ma en laste lennukid, mis
maksawad meie rahas kümneid miljoneid
kroone, hulga inimestega, ja wälditakse
pommitamise läbi tekk im kahju ja inimohv
rid.

Lõpuks olgu loeel öeldud, et rammimis
lennuki juhid peamad olema tugewate süü
siliste ja ivaimsete omadustega. Peale noo
ruse nõutakse neilt Meel enna sto hweudaimist,
siurmapõlguft, raudset tahde jõudu, tvastupi
daMust, tugelvat termist ja nävwe (pikeeri
tuisel tvõib lendur kaotada meelemärkuse,
lühikeseks ajaks ka nägemise jne.), kiiret
orienteerumist ja suurt msustusmõimet, lü
hidalt kõike, mis omane heale sportlasele
ja sõjamehele.

Rammimislennuk.

(Algus 4. lhk.)
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Alfred ja

armastus

ei hommikul peatus

i direktor büroost lahi

minnes Alfredi lana
Jn nr es ja ütles:
„Kahnier, meenutage
mulle, et saadan täna
kaubaproovid Belgi
asse."

„Täga hea, härra di
rektor!" vastas Alfred kuulekalt.

Alfred Rahmer polnud tõesti leiuta
nud püssirohtu. Ta oli viisakas korra-
Ifkn haridusega noormees, kes oli ko
husetruult sooritanud oma eksamid ja
leidnud endale keskmise teenistus
koha. Tema keskpärased vaimuanded
olid temast teinud eeskujuliku ametni
ku. Ta istus kuulekalt oma kohal kir
jutusmasina taga, ei teinud kunagi tõ
siseid vigu ja ei unistanud peadpööri
tavast karjäärist. Kuid ta torkas üle
musele silma oma ebatavaliselt usal
dusväärse mäluga.

Kui büroojuhataja ii tl es Alfredile:
~Ah, Rahmer, meenutage mulle, et he
listaksin homme hommikul kell üheksa
Heeder Glllenbladile!" siis võis ta olla
kindel, et kolm minutit enne üheksat
koputas Alfred tema uksele.

Ja sel hommikul ütles direktor:
„Meenutage mulle, et Belgiasse on

reel tÄna raja saata kaubaproove."
Telefon oli helisenud kosu päeva, te

legrammid saabunud isast maailma
nurgast. Kiirkirjutajad lendasid iibest
toast teise oma märkmiku Ja pliiatsiga.
Veerand tundi enne äri sulgemist kut
sus arveosakonna juhal aja Alfredi
enda Juure Ja ta jõudis oma laua
Juure tagasi alles paar minutit enne
sulgemist. Otsekohe suunas ta oma
sammud direktori kabineti poole.

„l)lrektor on Julia lahkunud," ütles
talle sekretär.

Alfred jäi murelikult mõttesse. See
oli situatsioon, mis nõudis iseseisvat
tegutsemist Ja sellega polnud ta har
janud. Ta mõtles koju jõudes ja mõt
les ha siis veel. kui oli lõpetanud oma
eine. Lõpuks võttis ta kübara ja lah
kus.

Direktor elas linnast väljas. Alfred
istus kell 7JW) rongile. Tarsti helistas
ta direktori villa nkse taga.

„Härra direktoril pole nega," ütles
teenija, ..ma et tea, kas ta saab tetd

I vastu võtta."
„See on väga tähtis," ütles Alfred

tungivalt. „Ma ootan."
Oodates silmitses ta ruumikat esi

kut, mis oli sisustatud hea maitsega
Ja kallilt Suurel alusel trepljala Jnu-

Annie Saxegaard.

res seisis Bodin'l kuju ~Mõtleja". Al
fred tundis ära selle kuju, sest see
seisis postkaardina tema kirjutus
laual. Kni paljn kordi oli ta lugenud
neid postkaardile trükitud sõnu: Ko
din: ~Mõtleja".

„Tere õhtust," ütles üks hääl Alfredi
selja taga.

Noormees pöördus ja nägi noort
neidu, kes suitsetas sigaretti ja sil
mitses teda uudistavalt.

„Kas ootate isal" küsis tüdruk.
„Jah, armuline preili," vastas Alfred.
„Teid huvitab see kuju f Kas tunnete

seda?"

...lah," vastas Alfred. „Bee on Kõ
dini ..Mõtleja"."

..Meeldib ta teile 1"
Kuju jättis Alfredi ükskõikseks, kuid

ta tundis, et jaatav vastus meeldiks
neiule, ning ta kiitis vaimustatult
kuju.

„See rõõmustab mind," vastas neju,
..sest mina modelleerisin selle koopia.
Tegelen skulptuuriga Ja kui teid hu
vitaks ..."

Kuld sel hetkel ilmus direktor Ja
Alfredile meenus, miks ta siia oli tul
nud.

..Vabandage, härra direktor, käski
site endale meenutada Belgia kauba
proove, kuid olite juba lahkunud,
kni..."

„"Pngana pihta! See on tõesti tähtis.
Kaubaproovid peavad täna tingimata
teele minema. Mul on aga külalised ja
ma ei saa ise minna. Kuulge, Kahmer,
kas te ei saaks neid ära saata!"

..Kindlasti, härra direktor, kut sel
gitaksite urnile, niida pean tegema."

„Sili» 011 kontori võti. Kirjutage kiri
Montensen Ja Ko-le IMinkeTqneM. Li
sage kirjale meie kataloog Ja pakkige
sisse meie proovlil nr. 10, 38, 105, 152
ja 203. Saatke kõik ära kella 11 pos
tiga. Minge kiiresti, Ralimer, ärge
kaotage aega. Üks rong läheb siit
mõne minuti pärast."

„Isa," ütles noor kunstnik, „ma
võiksin härra Rahmeri linna viia oma
antos."

„Hea küll. Bahmer, minge siis minu
tütre Anniga. Xrge nnnstage midagi 1"

„Tõtte minale olla kindel, härra di
rektor."

Täike auto kihutas varsti kauba
maja ette.

Tulen koos teiega üles," ütles Anni.
..Huvitav on minna büroosse, kni seal
pole hingegi."

Mõleniad noored Inimesed astusid
kahekesi hämaratesse ruumidesse.

Kuna Alfred kirjutas kirja, köndis
Anni biiroos ringi, kõike uudishimuli
kult silmitsedes.

„Mis see on 1" küsis ta.
„ Vaike elektripliit, millel sekretär

valmistab direktorile - kohvi," selgitas
Alfred.

Anni tihendas pliidikese elektrivoo.
Inga. Aparaat meeldis talle. Ta otsus
tas sellise kinkida oma sõbrannale
K sine raid ale.

Alfred oli oma tööga Taimis. Ta vaa
tas kella, mis näitas pool kümme.

„Armnline preili, võti jäi teie kätte,"
ütles ta, kni nad jõudsid suletud välis
ukse ette.

„Jah," vastas Annl, ning soris kii
ruga oma käekotis ning taskutes. Seal
tuli esile huulepulk, taskurätik, paar
kirja, puudri toos, kamm, kuid mitte
võti.

..Meil pole aega võtit otsida," ütles
Alfred,,,peame jõudma õigeaegselt pos
tirongile."

„Ronime alla tuletõrjeredelist," vas
tas tüdruk. ~Ma tõesti ei mäleta, kuhu
ma pistsin võtme."

Büroo akna juurest laskus raudre
del tänavale,

Annl oli enesekindel noor tüdruk: ta
ronis aknast otsustavalt välja ja las
kus tänavale. Alfred ootas, pakki käes
hoides, ülal aknal. Äkki silmas ta po
litseinikku, kes näis elavat huvi tund
vat Anni tegevuse vastu.

„Mfs te siin teete?" küsis tn neiult,
niipea kui selle jalad puudutasid maa
pinda.

„Tulen büroost, et minna koju, vas
ina Anni raliiiliKult.

~kuidas te sinna sisse saite'!"
„Miks see teid huvitab'!" küsis Anni,

kelle peamiseks vooruseks polnud
just kannatlikkus.

Kuid selline toon ei rahuldanud po
litseinikku, sest Alfred kuulis äkki lä
bilõikavat vilet õhtuvaikuses.

Alfred oli kaheldamatult rüütellik
noormees ja oleks läinud neiule appi,
kuid ta teadis, et oli juba hilja ja et
la pakk ning kiri pidid lahkuma kella
üheteistkümnese postirongiga, fhtlasi
teadis ta ka, et politseijaoskond oli
koht, kus võis kaotada palju aega.

Kaheldamatult oli ka Anni samal ar
vamisel, sest ta ei lausunud Alfredi
sealolekust sõnagi. Viimasel oli võima
lus laskuda tänavale ja rutata jaama,
kui politseinik oli neiuga lahkunud.

Kell 22.25, olles sooritanud oina üles
ande, sammus Alfred politseijaoskonda,
et vabastada Anni seadusesilma käest.

Anni oli politseijaoskonnas annnd
pisut ninakalt teada oma nime ja elu
koha ning hoolas ametnik oli kõik ko-

husetmult märkinud paberile. Ametnik
teatas, et need andmed nõuavad kont
rollimist ja jättis Anni üksi istuma
kõrvale pindile.

Neiu ei erutunud sugugi, sest ta oli
kindel, et kõik kiiresti laheneb. Ta
mõtles korralikust ja kohusetruust
noormehest, kes oli läinud oma pakki
saatma. Ta mõtles sellest, kuidas noor
mees oli imestlenud tema kuju, kujia
isa ei taibanud midagi kunstist jn kin
nitas, et Anni koopia Rotil ui ~Mõtlej
ast4' ei mõtlevat üldse. Tn mõtles sel
lele, et ta viib noormehe oma sõbran
na Ksmeralda juure....Ta äkki meenus
talle kink, miile ta oli kavatsenud teha
Esmeraldale, ja elektriplaat, millel ta
büroos oli jätnud katkestamata elktri
ühenduse...

„Oh, mu jumal!"
Ta põrutas rusikatega uksele, kar

judes:

„Tehke lahti! Ruttu!"
Ametnikule, kes Ilmus ja karmilt

käskis tal Talkida, hüüdis ta erutatult:
..Kuulge ometi! Unustasin büroosse

põlema elektriplaadL See võiks põhjus
tada tulikahju. Ruttu! Laske mul sinna
sõita!"

Ametnik silmitses teda kahtlustavalt,
kuid sel hetkel avanes uks ja laskis
sisse Alfred Kah meri.

..Kahmer!" hüüdis tudruk. „0n teil
kaasas isikut loen] mhwl dokumente.
Kas võite öelda sellele idioodile, kes
ma olen!"

Alfred oli korraarmastaja noorme##.
Ta võis rahuldada politseiametniku
seaduslikku uudishimu.

Järgmisel korral olge pisut tllhel#*
paneiikumad!" ütles Anni lahkuda#.

„Me pole sellega harjunud, et korra*
likud noored neiud õhtupimeduses ro
nivad mööda tnletõrjeredeleid," vasta#
ametnik solvunult.

„Kiiüd aga kiiresti!" hüüdis Annl
noormehe korrale autosse istudes»
>.Mu Jumal, loodetavasti ei jaa me hH
jaks!"

..Mis teid nii erutab t" küsis Alfred.
«.Mektriplaat! Ma unustasin sellest

voolu välja lülitumata,"
~Kuid inina tegin seda," ütles Alfred,
direktori sekretär nnustab selle ks

alati ja ma ei lahku kunagi büroost
elektriplaati kontrollimata."

».Oh, Rahmer!" hüüdis Anni ja lflS"
kus seljakil auto pehmetele patjadele.

nHea küll!" urises direktor. ~UPttfeß
oo siiski vastuvõetavam tuhli j® ko
husetruu noormees kui mõni sastspatuo

maalikunstnik rfti kujur!"
Mõlema noore inimese ahtelö

tõesti eeskujnliknlt õnnelik. Annil
algatust Aimet, Alfred aga täitis kõi'l
naise soove, mis näisid talle kiililt
mõistlikena.

Ja ka* nolegi ainus eeldus dn«
uelikuk> abieluks!

tjlfis te a-itot teete?0

Mida teie teate lõhnadest?

„Haliredel", mis algab ylang-ylangi, patiuli ja sandlipuu ning lõpab rood,

heliotroobi ja piparmündi lõhnaga.

Koen na tunneb kaks miljonit erisu
guseid ai naib. Wiieudik neist on ma*
mstatub lõhnaga. Uuema teooria jär
gi Pole lõhnakaudjad mitte teatnb ai
neosakesed, maid eleUrilised mõuked,
mis on teatud snguiuses soojnse
kiirtega.

Ka heade lõhnade kohta on see mak
fem, ett ta sa kaasahelisem ebakõla akor
dj eriti rnõlumaks muudab.

Nii sisaldab jasmiinilõhn üsna
tillukese lisandi sõnniku järele
lõhnawat „skatooli".

Keemilised unrimnsed loomulike lille
lõhnade koosseisust on maga kulukad et»

temõtted. ?«äileks läheb ma ja kolm ja
pool miljonit uhket roosi, et saada lii
ter kallakat roosi õli. Ja ühe grammi
kanni kese õli saamiseks kulub ära 18
tsent nerit kanuikeseõisi.

Lõhnasid on püütud korrastada „he
liredeliks".

Bassi moodustawad seejumes
rasked idamaised lõhnad,

nagu ylaug-ylangi, ühe huul õiel ise
lille lõhu, edasi patshuli, uus saadakse
ladiua keeles „pog.ostem>oniks" nimeta

tud taime lehtedest ja lõpuks saudli
pmiõli, mida walnristaitakse Indias ja
Malai saartel leiduwast sandlipuust.
Skaala kõrgemas otsas esineroad ker
ged, kiirelt haihluwad lõhnad, nagu
roosi- ja heliotroobilõhu. Kõige kõrge
male, terawamakvlaliste lõhnade seas
on pipanuüudiõli lõhn.

Värske lieina lõtinast
muskuseni.

Paljud lõhnad ha ih tutvud kiiresti
sa seepärast „ fikseerita kise" neid teiste,

kauemini säiluwate lõhnade abil: mus

kus, ambra, zibeth, hyrazeum. Mu>s
kushärjad, kes clutjejib Kesk-Aastia

Oll peagu maksa surnud. Ka
zibethkassid on muutunud haruldasiks.
Hyraseurn on Kapimaal elutsema mäg
rata õlise looma rnäkjaheide. See aine
sarnleb hallikale am-brale, kõhilhaigete
maaka>de umljaheitele, mida leitakse
peamiselt randadelt ja ka mee pinnalt,
ja mis on mäqa kallis.

Clnnarin, lõhnaine ristikheinas
ja wärskes heinas,

annab end juba tunda, kui liitrile õhu
le on seda lisatud üks sajatuhandik
grammi. Vanilliinist, mida marem
saadi nniid orhidee „Panilla plani»
folia" kaunadest, piisab ühest kahennl
jandi kust, loomulikust muskusest aga
ühest sajamiljondikust grammist ühe
liitri õhu lõhnast aniiseks. Kunstlik uit
toodetud mustust aga mõib juba siis
haista, kui seda on liitris õhus uks
kah ek üntuew ii jard i k gramm i.

Signaalid lõhnadega.

H<nse, kajad ehk skunksid, kes erita
wad hirmsamat haisu maailmas, ei
timne kellegi ees hirmu. Rahulikult ja
mugarnalt longirnad uad oum jahi
piirkonnas, sest kõik teised rööwloo
mad põgenewad nende eest. Kuid
skunksid on oma õnnetuseks uiisaum
jnilgied ka autode ja wankrite suhtes ja
see on nende hukatuseks.

Skunksihaisu saab toota ka keemi
liselt ja pudelites alal hoida.

Piisab ühest t tel ja sa ja kui irkiii nnemiljar

di kust g muuni st liilrile õhule, et nuu
sutajat panna ebaineeldiimisest nina
kirtsutaina. Seepärast kalulatakse seda
lõhna Ndaohu signaalina ameerika

kaennndnAõõKtuMes, fii« ftveeniW
fo-ofs üldistete töõmnrinasse. Paar til
ka seda juhitakse oharjuhtm*
kesse. RiMu lemid see põrgulik 
maaalustes ka ikudes, töõlH[eb haista
wad „s!KmVsi" ja nrtitawad trrveSti
kindlasse kohta marjule.

daätunud loknad ja ohust !
uksed.

Moodsad seadeldised puhastamas
õhku toluiust ja söehahugoasist, jahuta,
ivad ning kuinxutatnad seda ning täien
dainad hapnikuga. Kuid lahendamatuks
probleemiks on ireet küsimus, kuidas
õhku ma lõastada paljudest nõrkadest
lõhnadest, niis õhku üha enam küllas
talvad.

E.t mõõta, kui palju tubakasuitsu,
prae- mõi lõhna õli lõhna sisaldab res
torainnaguni mõi söögisaali õhk, selleks
imetakse õhku wäikeste pimipade abil
torudesse, mida ümbritseb jaa. KA
mutamipe kuni —BO kraadini eraldab
õhust niiskuse koos lõhnakandjatega,
mis jäätnuxid tonn seintele. Sulades
saab sellest kont sent oeeriidud lahuse,
mille osakestest on wõimalik õhichul
gaga wõrreldes mälja aiiyestada, km
suur on ühe wõi teise lõhnaaine sisal
damns õhus.

Ameerika kiirrongide restoranina
gnneis katsetati suruõhust tõketega,
nris andis häid tulemusi. Ukseiraam
köögi ja söögisaali mahel on kaetud
lõhestatud torudega, mi õest moolawad
tugenmd õhiljoad. Kelnerid ruttawob
neist raskete kandun kkudega wabalt lä
bi, kuid kingite köõgitöhnadete on uks
suletud.
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Lühike jutt.

-j- apoleon I võitja Water
loo lahingus Briti feld

—- marssal hertsog Wel
4-M' .1; linyton oli väga sõna
-I—! .aher ja armastas hõiki

asju ajada vald mõne
JKr~:--rr= sõnaga. Kord palus te

mait sõjaväearsti kohta,
keegi noor arst., kes mai

nis, ta olevat kuulsa Londoni professori
Hutioni õpilane.

Wellington kirjutas Huttonile, järele
pärides, kas viimane võib soovitada seda
noort ursti. Prof. Hütt on arvas heaks
vastust suusõnaliselt anda, ja tuli see
pärast isiklikult hertsogi juure.

Wellington võttis ta vastu, lühikese
küsimusega:

Ons too noormees kõlblik f
Professor Hütt on tahtis hakata paja

tama pikka atestatsiooni noore arsti
kohta, ja algas:

üksk% inimene, teie kõrgus, pole
toüole sõjamearsti-kohale kohasem kiu
kõnealune noormees, sest ta...

Hellest piis,ib, katkestas teda
Wellington, teie aeg o-n kalhs, minu
aeg samuti. Hüvasti.'

*

Kuulsa saksa a?-sti Hufelandi juure,
kes iile kõige vihkas asjatut lobisemist,
tuli ühel hommikul keegi miine, ja enne
veel kui arst sai naiselt pärida ta tuleku
põhjuse üle, paljast,is naine oma käsi
varre ja näitas haiget kohta, sõnades:

Põletasin ära!
. Kuumi kompresse! —> vastas arst,
puhastas haara ära, ja naine lahkus.

Järgmisel päeval tuti naine jälle, näi
tas haava ja sõnas:

On parem!
Sama lakooniliselt vastas talle dr,

Hufeland:
Jalkatu kompresse!

Mõne päeva pärast tuli unine jälle ja
ütles:

Terve! Mis maksab j
Mitte midagi! - narris dr. Hufe

land.. Sest te olete ainuke mõis Uile
naine, keda ma kunagi olen näinud!

AJAKOHANE HINNANG.
«Kuidas elu pansioufs onl"
«Hommikul nõrk luuretegevus võtme

augu juures, lõunalauas ligedad rünna
kud suurematele portsjonitele, õhtul kõi
kides sektorites muutuseta!"

KfiXF.I.EMTSEG \ HABJÜNTO.
Mliiih(>te suvitama ühes papagoiga!"
„Jnh. >1 nidu oti igav naisuke ei saa

kaasa tulla!"

TajruJllrjod.
„.. h'li, tema ema tuil miilil lftbl

•lunaiaUa..

Kõneldakse rahvasulastest...

Kalju Otu.

Kunda linnavanem.

Kui kõnelda rahvasulastest, siis on
Kunda linna vanem Kalju Olu (Otto)
tiks neid, kes Virumaal selle uime eo
tõsiselt ära teeninud. Heda võivad tões
tada nii tema kodukoha Toila kui ka
ametikoha kunda rahvas.

kalju Otu ell emal ajal tiks .lõlivl
rerinoere gümnaasiumi esimese lennu
lootustandvamaid lõpetajaid. Tee TÜs
edasi Tartu tilikeoli õigusteaduskonda,
kuid selleaegsetele võimalustele kohan
dudes lõpetas Otu ema stuudiumi pea
asjalikult kodust õppides, viibides Tar
tus ainult tihe semestri. Üliõpilaskond
kaotas sellega tihe tubli ja organisee
ri iilis võimel ise tegelase, mis Olust kind
lasti, soodsasse pinda sall II de*, oleks
kujunenud, kuid kodukoht Viru ranni
kul stiilita, oma vaimse ja muusikalise
Juhi, esinäitleja Ja kaitseliidu kompanii
pealiku.

Niitest ainsast Tartu semestrist Jn
tusfab Olu siiski üksikuid tartulikke lõ
busaid mälestusi | pikemaajalised tu
«lengita rõõmud Jäid Otul aga eemal
oleku tõttu kasutamata.

Toila on Vaivara kõrval Viru ranni
ku) tuntud arenenuma ja elatama nur
gana. Tubli ja andeka juhi tõttu tõusis
semi seltskondlik tegevus peagi üsata
mahukate ettevõteteni. Nimetagu ainult
Toila laul 11 päeva, mis tõmbas kokku tu
bandele viisi ümbruskonna rahvust ja
kiis kalju Otu figureeris peakorralda
jana ja koorijuhina. Mul on meeles, kuis
ta seal seisis, valge särk turjast tuult
täis, kodu villased hallid püksid veidi
kitsad, vehkis taktikepiga nagu tavaline
maa-koorinieister, kuld lauljad laulsid
suure innustusega Ja nende laul oli
parem, kui seda maa-laulupäevalt oleks
võinud oodata.

Jah, Toila seltskondlik tegevus näi
tas sel ajal elavat tõusu, osteti kaitse
liidu mererühmale mootorpaat, lavas
tati pidudel üsna edukalt Mid dramaa
tilisi asju, isegi ka operette, korraldati

külallsetendustega ringreise timbros-
Konda Jne. Kõige selle juhiks ja hingeks
oli Kalju Otu, kes perekondlikel põh
justel loobus edasltöötamast oma JnHsfl
karjääris Ja rassis kodukohas rahva
sulasena. Toilas oligi kombeks öelda, et
Kalju Otu teeb siin kõik ise, ilma et
hakkaks teiste peale ootama või kedagi
tülitama; on vaja seltsimaja katust tõr
vata, tõrvab tuletõrje esimees ise; vaja
puhkpillide orkestri pillid parandada,
parandab orkestrijuht ise; vaja näiden
dile uued kulissid teha, maalib teatri
ringi esimees Ise ja teeb veel hulle
maidki töid, kui aga asi nõuab.

Samadesse aastatesse langeb ka Kalju
Olli vallavanemaks olemise aeg. Tel
ajal sai valmis Oru loss president asus
lossi ja temale süttis külla Soeme pre
sident. Vallavanem pidi kõrge külalise
vallarahva nimel vastn võtma. Vastu
võtt pidi tulema nii hea kui võimalik,
ötu laskis soomekeelse tervituskõne
valmis kirjutada, õppis kõne pähe, vaju
tas paberi igaks Juhaks spikrina kaa
busse ja tervitas presidenti soravas
soome keeles. President oli üllatatud,
pidas meest soome keele oskajaks ja
hakkas temaga, tervituste eest tinades
soome keeles kõnelema. Otu ei saanuA
muidugi midagi aru, kuid lausus igaks
juhuks oma kõne esimese lause veel
kord uuesti. See oli midagi niisugust, et
terve tuina liihassamme... jne. Ja vis
tisti sobis see vastuseks büsti, sest kü
laline Jäi vallavanemaga Ilmselt rahule.

Praegu Juhib Kalju Olu juba mitmen
dat aastat Kunda linna rahvast ja on
sealgi mõnevõrra jätkanud oma selts
kondllkku tegevust teatritegemise Ja
kaitseliidu töös. NiiiMeiiiisaiid Ja musi
kaalsus tundub Ottodel Juha veres ole
vat. Ou ju Kalju Olu Üks lellepoegi
K. Aluoja (endine Otto) ..Vanemuise"
tunnustatud näitejuht Ja teis eit lellepo-
Jad M. Otto Ja K. Otto tuntud metsa
sarve- ja tšellomangijad.

Oilosid on muide hiis terve Toila
alevik ja ümberkaudsed killudki. Kui
kord IX laulupeol üks koorijuht* laul
jate iilxtrrilinestikiis Toila koori koos
seisu luges, ta selge Imestusega t
Kas seal külas on siis kõik inimesed
Ottod t

Muidugi ei ole. Kuid neid on palju ja
nad on eriti musikaalsed Ja ettevõtlikud.

Kalju Otu läks Kunda määratud
ametnikuna linna asju Joonde ajama,
kuid nagu viimastest liniiavnlhnistest
selgub, on temast kujunenud seal üsna
oma Inimene, kellele linn avaMaa tõ
sist ja üksmeelset usaldust. Id kl.

Lõbus

nädalalõpp.

Asjatu mure.
„Mlda ma ppaksln tegema, härra

kapten, mul ou tonne, et Jään mero
haigeks?"

„Ärge muretsege, armuline proua,
see, mida tegema peate, tuleb kõik
iseenesest!"

Ettevalmistus.
Endel ja Vaike suudlevad aias, T,ri

puks tähendab Endel: «Aga kui su isa
meid nüüd tahab!"

„oh, pole karta," Julgustab Vaike,
„rna puurisin reetorusse auru, ja nüüd
hoiab isa pöidla nii kaua aimul, kuni
ma lukusepaga tagasi tulen!"

Surmkindel meetod
„Elle ma kaotasin toas ühe knopka

ära!"
„Ja kas leidsid ta üles?"
«Loomulikult! Võisin end paljajalu

ja käisin niikaua mööda tuba ringi,
kuni leidsin."

Tõhus arstim.
Noorsõdur Sass tunneb end halvasti.

Taile antakse kastoorõli. Noorsõduri
küsimusele, kas see Ikka tõesti aitab,
vastab velsker: ..Kindlasti, keegi pole
seda veel teist korda nõudnud!"

Valik.
Heinol on Kindaga ohluks kohtamine

määratud. Nukralt vaatab ta oma
tühja rahakotti.

„Mida uta peaksin ler-x-ma?" küsib
ka endalt. „Kas pean loobu ma oma
uurist või Kindast?"

Tunnob juba.
„Proua Tõruke, hiljuti ma nii.mn

puiesteel, kuidas kee,ei noormees teie
lillalt suudelda 1 ali I i s."

„N»ih, ja kas ta tep.i seda?"
„Ki, teie tütar kaitses end tõhusalt!"
~I'ii "Vni olla, see kindlasti pidutui

siis minu tütar."

Sotlaiio.
Šotlane on tellinud endale taldriku

suppi. Kui.ai supi» "it juha otsas, kraa
bi l> ta lusika aa veel tiil-.k ae.ua hooli
kalt taldrikut.

Siis lõpeb kelneri kannatus. Ta liilu-b
laua Juure Ju küsib viisakalt:

..Kas härra soovib vahest kuivatus
paberit?"

Kõik läheb mööda ...
Preili Pinda KeiT.jalK tahtis balletti

pääseda ja saalis operetiteatrile oma
päevapildi, mis hästi allakriipsutus
tema proportsionaalset ja hästivormi
tud kuju. Ta sai ei direktorilt kutse ja

läks ennast esitlema. Vaevalt oli ta
nea direktor! töötuppa astunud. kui
koe»-na,! teal ritnees esiniesH pilsile,a
oli asja otsustanud Ja ütles:

~'l'e tulele liW hilja, preili!"
„Pllg hilja"" küsis preili Kersjale;

ehmudes. „Kas sits koht on Juba ära
antud?"

„Seda mitte," Tastas direktor, ..kuld
te oleksite pidanud tulema siis, kui see
ttlwtvOia Ulat Uktll"

Pühapäevakütt.
„To tabasite suurepäraselt. Nägin,

kuidas suled lendasid."
..Kuidas suled? Lasksin ometi

jänest."

Väike vahe.
..Vello, kuidas sa välja näed'.' Kes on

siml nii hirmsasti peksnud?"
..Olin sõbra laulatusel tunnistajaks

ja sõber lihas mu läbi, et ma leina
naist suudlesin,"

..Kuid see on ju kombeks, et tunnis
taja suudleb naist tseremoonia lõppe
des!"

„.)ah, aga see oli kaka &&»tat pärast
tsttr«wooDiAta

Kelneri jutt.
Känd koputab kahvlita laual# ja kü

sib ärritatult kelnerilt: ..Kui kaua õieti
ma pean ootama kas ma saan juba
lõpuks tellitud kalaroa?"

üllatatud kelner vastab mesimagusa
häälega: ..Kuid nui ütlesin teile juba
pool tundi tagasi, ei see võtab kaks
kiimuiend minul il aega, uiu härra!"

Oh, neid kübaraid!
Salme tull kuju uue kübaraga.
Salme ütles \ aiuiustatul!:
„Mis va ütled «eile uue mudelil

kohta?"

Mees torises: ..See pole mingi mo
delli Lv» on kohutav guskujul"
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aksa ajaleh« ~Berltnm
A 1 Zeitung'i" . toimetajad.

korraldasid ajavitteka
omavahelisi auhinnalist
võistlusi j kes kirjutab

y tabavama ja kõmnlise-
via pealkirja lehe esi-

Esimese auhinna sai
toimetaja Moritz Millcr oma kõmulise
pealkirja eest:

Fraui-FertVnavd (Sarajevo afert
taadinh verj elab Maailmasõda- oli
asjatu!

HEI-HEI!
Prantsuse hcrts>)>/ de Roqnelaure oü

oma tabavate vastustega väga tuntud.
Kord- saabus ta oma reisil üht* väikelin
na. Selle linnajiea, kes parajasti täna
val jalutas ja hertsogit ei tuniiud, hüüa
tas teda kraaksumisega:

Hei, hei!
Hertsog laskis oma tõlla peatada jd

uudishimulik linnapea küsis temalt:
 —• Kust te tulrle?

Pariisist, - vastas hertsog lakoo
niliselt .

Mis on uim niat Pariisis f
• Noori põrsaid, kõlas rastui.

--- Ma mõtlesin, rt mida ütlesid ini
mesed, kui te sealt ara sõitsite?

Hüvasti!
Kuradi pihla, mu härra, - kiSOS

vihane linnajua, —. Uus teie õieti olete
ja kuidas on hir nimi?

Lnllpeail hüüavad mind: Hpi-hei'
Haritud iinmised nimetavad mind hert
sog de Roifui lau re ihs. Sõida edasi>
kutsa r!

SIIS OLI KÕIK TEISITI
Si f: oh i''hrii<lrin/<~s 

ajal, AI Snnth. Neio Yorrji
~uii,ske" kuberner, r>\ saanud 
unuslath i endisi ~Lühiseid" aepu, W-'l
ühendrih/rs pohnnt oh ntas veel keelV'
neadust.

Ühel õhtul sammub ta ühe nuta sõb
rana Xein Ynrtn tänavail: sõber vaatab
unistades taeva pnnlr ta sõnab;

- Kui ilusasti paistab kuu! Viu'3
ometi, AI!

Al IVJatah kuud ia vastab sus:
Jah. tõepoolest mvahne! Aja 53

oleksid pidanud napi nia teda enne kes
luseadust /

TEOINIMESE.
MSee peab siiTitamliie olema! Ta mitb

tiin samuti kui ametist!!"

MF.REMEKS KIIRORIH*.
..Xrjre kartkp, spp pole miin, see OB

ajakohane ujumispadi!"

Lootusetu juhtum.
t.l, » nii et»» »!">>,!>l rila luycla*4
«lii, armuline proua!"



Soolasilgust pühib maamees suu puhtaks.

Pärnu ranna räimest jätkub tänavu ainuh värskena söögiks. Autod veavad

räimi Pärnust kuni idapiirini. „Eesti heeringas/y tänavu SOO prots. kallim.

salakaubaga on tänavu üldse imeli
kud ajad. Talvekuudel pakuti Tallinna
turul vaid suurepeagu turski ja räimi
jätkus hädavaevalt vaid turskadele söö
daks. Siis räägiti, et sõda on hirmuta
nud räimed ära põhjarannikult, kus
neid talvekuudel peamiselt püütakse.
Aga nüüd, kus juba hakkab lõpule
jõudma suur rätinepüügi hooaeg Pärnu
lahes, paistab, et tänavu tuleb maa
mehel üldse jääda ilma soolasest leiva
kõrvasest. Möödunud aastal andis
Pärnu rannik ligi 3 miljonit kilo rähni;
hea, kui tänavu saab kolmandikugi
sellest.

Kui maanteede] rändasid
> silguvoorid.

Nii kaua. kui wanad inimesed mäletawad
tagasi, on Pärnu laht iKa olnnd Lõuna-
Eesti waruStajaiks selle heeringa Lääne
merest päritolewa sugulasega. Raimehoo
aeg on Pärnu lahes umbes jüriipäewast
jaanipaewani, siis tuleb räim siia niada
likkudele kudema. Kcwadeti siis muretses
maarahwaS endale soolast leiwakõnwast
suiseks tööajaks. Ja polegi sellest tväga
palju aega möödas, kui maarahwas ei
mõistnud nagu soolasilguta eladagi.

Siis, kui weel automürinat kuuldes
joosti maantee ääve waatama, tvoorisid
igal kewadel päew-päewa kõrwal pikad
wankrite read Pärnu poole.

Kaugelt Mulgimaa soppidest tuldi,
kuigi mulgi peremehed wast ise leppisid
lihaga, flurifc kulaste jvaks ali heiroaajaks
Magi silku tvaza. Wahel mindi kogu küla-
Zaiupa korwaga. ja kõrtsidel oli siis lõikust.

Ega linnaski läinud räunede saamine
tihti kuigi libeidaSti. Mõnikord, kui poliutd
soodsat tuult, tuli kuni nädal aega Pärnus
kala oodata. Mootorpaate kaluritel tol
ajal muidugi ei olnud ja kuna purjepaati
dega sadamasse sõitmine oli aegawiiteiv
toiming, sõitsid maamehed tihti otse Poo tst
randa, kuhu on Pärnust meelgi paarküm
mend kilomeetrit.

Wäheloalt kümme pange räimi tviis siis
igaüks «robotile koju, aga suuremas talus
polnud ka 20—30 pange räimi haruldu
seks. Räimetagawarvd olid tihti nii suu
reid, et sattus neid järgmiseks suwekski.
Muidugi olid siis sikkudel selgroo ümbrus
kollane, aga eks ihnsale peremehele oli see
kasuks, kuna töörahwas sõi seesugust silku
hoopis lrvilMi. Kui tocal kopi kattega reh
kendati, olnud räiniehind tol atjal kaksteist
tviisleist kopikat pangitäis. 

„Motoriseeritud" kalapüük.
Aga nüüd on ajad hoopis muutunud.

Kõigepealt, teniue iroimigai tagasi, tulid
nooiade ja toõrkude asemele mõrrad. Nen
de toojateks Pärnu lahte olnud hiidlased,
kes siin igal suwel mitme paadiga püüdmas
kaiwad. Waremalt pole Pärnu lahes mõr
dasid üldse tuntud ja alles hiidlastelt on
see püügimiis õpitud. Wiimastel aastatel
on katsetatud ka eriti suurte nn. jaapani
mõrdadega, mis kinnitatakse merre ankrute
abil, kuid erilisi tulemusi pole need uned
püügiriistad annud. Wõimalik on aga ka,
et uusi mõrdu ei osata meil õieti kasutada.

Käesoletval aastal on Pärnu rannikul
üldse räimepüügiks rakendatud 450 mõrda,
milledest ainult 20 kuulub Pärnu linna
kaluritele, ülejäänud maameestele. Kuna
räim on ikkagi hooasakaup, siis pole räime
mördade artv just wäga suur. Wõrdluseks
olgu tähendatud, et alles neil päewil wal
minud kokkuwõtte järgi Pärnu ranniku
kaluritel 3240 snurekala-» 716 angerja-,
970 toäikest angerja „riwi" mõrda. Teis
test püügiriistadest on Pärnu rannikul
1.3.700 mutti ja umbes 1.000.000 õnge.

Purjepaati pole enam ühelgi räime
püüdjal; nüüd on ainult mootorpaadid.
Töölempo on ju läinud ka merel kiiremaks,
.peadel püügiaegadel käiakse kaks korda
Päelvas Hoiumifut ja õhtul mõrra
soppi tühjendamas ja sõidetakse täie paa
diga sadamasse. Paati mahub korraga
70—80 dekaliitrit (dekaliiter on ümmar
guselt 8 kg). Harilikkudel püügiaegadel
maksti dekaliitrist 30—40 senti. Muidugi
tuli aga wahete-tvahel aga ka seesugune

et dekaliiter wöidi ära
Panda 10—15 sendiga, isegi odatnamalt, ja

siiski polnud tahtjaid. Mõnigi paaditäis
on aetud jõkke tagasi. Wiimases hädas

hakati siis paari aasta eest ehitama tun
tud kurikuulsat kalajahuwabrikut.

Rännewedajate moorid on maan
teedelt kadunud.

• Missugusel talumehel on nüüdsel ajal
aega nädalaks kodust ära minna. Suu
rem osa sadamasse tulnud paaditäisi läheb
ülesostjatele, kes siis oma kauba müüwad
edasi külast külasse ringi sõites. Nagu
wanasti rändasid ringi poiiseiud, nii täi
dakvad nende aset nüüd räimemüüjad.
Kuid ka kui maamees läheb ise kalurilt
räime ostma, siis teeb ta sada mõne kauba
auto nurgal wõi palgatakse aul-o mitme
peale koKu. Kuigi räimerannas käimine
on nüüd lihtsamaks muutunud, on räime
tarlviws siiski langenud. Raswasem hee
ringas hakkas kõhna silku asendama.

Silk maksab sendi.
Aga senine jutt oli ikkagi räimepüügist

ja -müügist harilikkudel aastatel. Tänaiwu
on selle kaubaga täiesti tdssiigniie liigat.

„Söö wõi kallist sealiha," ütleb kooli
wend. „Sadakuuskümmend senti nõua
wad pangest. Niiwiist tuleb sent räime

eest. Wärske isu ort täis, soolasilku tä
nalvu küll ei jõua osta."

Ta sülitab nagu tõsine maamees kunagi
linna asjadest rääkides. Sülitab juba kol
mandat päe«Ma, aga räime hind ei lauge.
Kaks autot Mõtalvad kail koormaid peale,
ühest paadist toötaimad linnanaised lurri
kaupa, aga tooliwend omale koomnat ei saa.

..Automeestele nad unna toad dekaliitri
kroon kolmekümnega. Aga ega uta siis ei
pea tootma ometi terme paaditäie."

Aga õieti peaks ta õnnelik olema, et
talle üldse keegi müüb. Pärnu linna nai
sed olid Mahepeal juba raekojas käinud.
.Kalamehed ei tahtlvat neile enam silgu
poegagi anda.

Automeeski kirub, et ostes tuleb räime
kilo eest maksta juba 15 senti. Kauba tviib
ta Tartumaale ja saab ise sealt 20 senti
kilost. Teenistus pole seega kuigi suur.
Ja kalamees ütleb ka, et räimepüük pole
tvat midagi määrt. Saak oletvat lväike.

Õieti lvõib püüdja tä tuntut kõige l vähem
nuriseda.

Juba mitu nädalat puhuma te mänd
rituulte tõttu on sant tünawu küll
wäiksem kui taevaliselt, selle eest ou

aga hind wiis korda kõrgem.

100 krooni paaditäie pealt on päris ha
rilik teenistus. Suurim saak olnud aga
waraketoadel ühel Audru paadimeeskonnal.
Niipea kui jää rannast pisut kaugenenud,
pannud nad mõrrad sisse ja teeninud kahe
päeivaga 1050 krooni teenistus, mille
saamiseks kulub mõnikord kogu salvi.

Peale saagi tvähesuse on räimehinna
tõusu põlhjusi tänawu õige mitu. Suur
kala saak oli talwel õige tväike, seega ou
inimestel siturem Huivi kalatoidu wastu.
Kuid kalade hind käib ka koos lihahinnaga
ja kuna liha hind on praegu iväga kõrge,
siis on mõistetawtlt tõusnud nii räimede
kui ka teiste kalade hinnad.

Suuremat osa praeguses räimehmua
tõusus mäugib aga see iga aastaga
suureueuud automeeste wägi, kes
weab wärsket räime üle maa laiali.

Kui endisel ajal sai Pärnu räimi kõige
kangemalt Wilsandi- ja Järwamaa, siis
tä nalvu ulatub räim ka jttba Wiru- ja
Tartumaale. Eriliselt on tänatvu soodus

tanud räimede Mcdu tänaMnsed jahedad
ilmad. Kui kuumadel päemadel aeti mi
rugi räimekoormat maameekraatoi, siis sel
kewadel on aega otsida, kuni leidub ostja.
Nii -saabki kogu riik tänatvu maitsta wä-rs
ket Pärnu räime, aga soolasilguft peab
maamees tänatvu suu puhtaks Mhkima.

jäi seisma.
Kui riiklikust kalajahuwabrikust Audru

mõisas sai ainult kalaputru, asutas Pärnu
lööstur Tolli ise kalajahuwabriku. Pea
miselt oli Pärnu kala säh uwabrik mõeldud
turustamiselt ülejääloare räimede ümber
tööiamiseks, kuid talwel tehti samas Mää
ri kus kalajahuks ka tursajätteid, mida
isegi Tallinnast kohale saadeti.

Nüüd on aga Pärnu kalajahuMabriZ
jäänud seisma. Kuna ka Tallinna asutati
üks kalajahutoabrik, ei saadeta sealt tursa
päid enam Pärnu. Kohapealt aga wabrik
ei saa toormaterjali küllaldaselt. Loodetud
räimedega .. . noh, kui räimekilo maksab
15 senti, siis uii kallist kalajahu ei osraks
küll tvist enam keegi, kuigi nõudmine kala
jahule on tõusmas.

Pärnu rähnesudain Suurelt sillalt vaadatuna.

Paadist kühyeldatakse hõbedast kala.

Kä i men uto on otsinud yarjju silla alt, knni saab koorma kätte.

Veel "aktuaalseid

küsimusi".

Toimetusse on tntand «aktuaalsete
küsimuste" all vastamiseks rohkesti sel
liseid küsimusi, mis oma iseloomult ei
oie aktuaalsed või siis väga vähe võiksid
huvitada teisi lugejaid. Allpool vastame
osale neist, kuid edaspidi palume neid
kahte pnnkti küsimuste esitamisel silmas
pidada; peame säästma lehe ruumi ees
kätt selliste vastuste jaoks, mis võiksid
huvi pakkuda ka teistele.

A. lllgekiitt Kuressaares. Wastns on
jnataw. Küsitud seaduse leiate „Riig.i Tea
tasast" nr. 197 ja nr. 198 1920. a.

E. Jaanus, Rannu. Fotoaparaadi ise
eh ila mine end. ei tasu. Ärides on neid
müügil niiwõrd odawate hindadega, et wae
walt ou mõtet neid ise walmistama hakata.
Juba 4 krooniga wõite end „lvabrik>t apa
raadi" omartitkuks teha. Teie lunleviiö kah
j uks ei sobi.

Tallinlane. Eluakttatsioon ou ladina
keelne sõna ja tähendab tühjendamist, ära
koristamist. Sõjamäes sanitaarteenistu
ses haigete, ha arvatu te ja gaasiga mür
gistatute korraldatud medu rindelt tagalas
asetsewaisse haiglaisse. Kaitselväe tagala
korraldamise mättas igasuguse lahingu
wälja tühjendamist elanikest, kohalikest ta
ganvinadest, parandust ja ümbertöötamist
Ma jamast maruAtusest, mi.w te silguse ist loa
raiudiisist jne.

A. P. Abjas. Merehaiguse kutsub esile
la ema kõikumine, mis häirib inimese tasa
kaakuorganit.. Merehaiguse ärahoiuks heita
lantiainistaoiH. Lamada silmadega loodis, koht

loakida tvõiinalitult keset laswo.. Okseärritttst
pikaldase, sügaiva hinga-itiisega malm stiivuda.
Möödub okseärritus, wõib wötta märsket
pttitmilja, külma liha iväikestes tükikestes,
kanget musta kohwi. Rawimeist on kastita
tnd heade tagajärgedega broomipreparaate
ja kergeid uuerahle. Wiimasel ajal on soo
ivitatud rida rawinteid, nagu wasauo, nati
sealiiu, nausilaan. transtimriin, fchalkisaii,
utothersillsi seasick remedy j. t. Peagu kõik
rawimid sisaldttwad skopolaniiiui ja atw
piini. Wastumõttlitkus merehaigusele ou
iudiwiduaalue nähe. Ühel on nõrgent orga
usiut ja tasalaaliiorgan kui teisel jne.

W. Tuudik, Tallinn. Meil süütult
wangimöistetul õigus kahjutasu nõuda pole.
Põhjendatakse seda õnnetu juhtumiga. :

0. Sarapil, Saastna. K.-ü. „Rcchwa
ülikooli" kirjutusmaterjali ja raamatukaup
luses on müügil järginised Teid humitawad
naa-matud: Kiwisild, „Wene keele õpik"
hind 3 krooni, Aleksejew, „Elaw sõna",
hind 2 kr., ssn'odoro!va, „Wene keele õpik",
hind 2 kr. in „Wene keele akadeemia", mil
line ilmub wihlnde miisi. Wihu hinnaks
I—2l on 25 senti, 2:5 - 30 ui 40 senti. Neu
manni Weue-Eesti sõnaraamat maksab
4.50 kr., Pnatvdini W-cm-Eesti sõna-raa
ma,t 4 krooni, Neumanni Eesti-Wene.
sõnaraamat '> kr., gaaniete Ecsti-Wene sa
Weue-Eesti sõnaraamat maksab 185 senti.

Kapten ja poisid.
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Male.

Ülesanne nr. 108.

Koostanud 0. Hemo.

Kontrollseis: valge Kd4. Lb2, Of 3
la h 4: mustad Kd2, Ec2 Ja c 4. Valge
kaostab kahe käiguga.

f Lõpumängu nr. 107 lahendus.
Kontrollseis: valge Kg2, Vcl, Eg6;

must Kh4, Va 3. Ef4. Valge võidab.
1 Vcl—gl!, Va3—aB. Peale Kh4—g4

järgneb Kg2—f2 +jne. 2. Kg2—t&, Khi
-h5 3. g6—g7, VaB—gB 4. Kf3:f4, Khs
—h6 5. Kf4—fS 6. Khft—h 7, Kf6—(S ja
võidab.

Partii nr. 229
' TEMS't Ja Lfiß vahelise matki võitis
esimene üleolevalt 19|:125. Seega on
võidetud nii maavõistlus kui ka klubi
mati, mis tõestab jällegi, et Eesti võib
juba päris suure arvuga Läti vastu võis
telda, ilma et tarvitseks suuremat kao
tust karta. Suurima pettumuse Lätile
valmistas Koblent, kes Juba palju välis
võistlusi mänginud, kaotades oma vasta
sele mõlemad partiid. Möödunud aastal
võitle teda ka Sappberg. Toome partii
esimesest ringist, milles lätlane kukkus
enda kombinatsiooni ohvriks.

Vastuvõetud lipugambiit.

Valge: Rud. Pruun. Must: A. Keblens.
1. Rg—lB. d7—dfi 2. 62—64. RgB—fl

8. c2—c 4, d6:c4 4. Ldl—a4 + , RbB—67
5. e2—eZ

Eelistama peab siin ReB. Hea on aren
dada ka oda g 2 ruudule, millega lüli
tatakse musta c 6 käik välja.

a7—aS 6. Ofl:c4, e7—e6 7. o—o, c7—cB
Siin oleks mustale päris soliidne VbB.
8. VII—dl!, VaB—bB S. La4—c2, b 7—

b 5 10. d4!cs!, 018:c5 11. Oc4—d3

Kuna valge ei mänginud avangus kül
lalt täpselt, siiski suudab enain-vähem
hoida võrdsuse. 11. Oe2 oleks halvem,
kuna siis jääks e 4 punkt Uiga nõrgaks,
kuna nüüd võib sinna juhul lippu ase
tada.

11—, OcB—b7 12. a2—fc3, VbB—cB 13
Lc2—e2, LdB—c7

Parem näib lihtne o—o või ka Lb6,
kuigi siis võib järgneda b 4.

14. a2—a,4! 7

Mäng läheb huvitavaks. Näib, et valge
võidab etturi. Must sellepärast alustab
vastukombinatsiooniga.

14 e6—e6 16. Od8—»!, Oc—d«!
Xhvardab nii L:cl kui ka e 4, kuid val

gel on tagavara.
16. a4:bs!, a6:bs
Sest pääle L:cl? Järgneb Rc3!
17. Rbl—aZ. Ob7—c 6 18. Rc3:b6, Oc«:

b 5 19. Le2:bs, es—e 4
Seila?» lootif must etturit tagasi

võita.

20. Ofs:d7-f, Rf6:d7 21. Lbs—ds!,
e4:!3 22. Ld6:d6, Lc7:d6 23. Vdl:d6, Rd7
—eS 24. Ocl—d2, Rcs—#4

Midagi ai anna Ke7, VdS tõttu.
25. Vd6—d4, Re4:d2 2«. Vd4;d2, fB:g2

27. b2—b4, o—o 28. d4—dS. VcB—bB 29.
Vd2—ds

Siin on valida ka käikude 29. Vb2, Vbft
30. Ya«. VfbB 81. Vb6, Vb6 82. Kg2, KfB
33. Kf3, Ke7, 34. Ve 6 + 85. Kds, Kd7
võimalust, mis peaks samuti võidu
andma.

29. —, VfB—cB 30. Vai—a 7, Vcß—ct +
31. Kgl:g2, h7—h« 32. Va7—d?

Nüüd ei lähe hästi Vd6—d 7, V:bs 33.
V:f7, Vgs-f

82.—, Vb8—b 6 33. Vd7— d 6. Vb6—b7?
Must jätab mõlemad vankrid etturi

ohvriga peale?
34. Vdfi <lB KgB—h7 35. VdB- d 7,

Vb7-b6 36, Vd7:f7, Vb6-g« + 37. Kg2
—f3 Ja must umbes 10 käigu Järele
alistus.

Kas armastate teda tõesti?

Kiu Sl1 Hbfel.l!?ntli k® siis on olulise tähtsusega, kui suur on teie armastus oma partneri vastu,
TTSOIIJSTU, kof° Võib-olla olete veendunud oma armastuse tuge-

H# käki küsima stegrnppi, üks mehele, teine naisele, annavad tefle lihtsa, kuld psühholoogiliselt
SaSjiSjÄ püoI?. °ma ArmMfnt* J» «kvaliteeti». Küsimused m koostatud hingÄlasteja abi

ntn* TS!!J*? -u»wd igxle küsimuseie võimalus vastata jaatavalt või eitavalt. Muldagi valige see, mis tele vaadetele
ning tunnetele vastab. Vaadake siis allpool antud vastuseid.

Mehele,

1» Kas annate naisele mõnikord teadlikult tunda, et teie
olete peremees majas 1

2* Kas te suhtute üleolevalt tema vaadetele poliitika ja
teiste maalima küsimuste üle?

8. Kas tema sugulased on teie arvates veidrad võrreldes
teie sugulastega?

4. Kas on möödunud rohkem kui kaks nädalat sellest,
kui tõite talle viimati lilli, maiustusi või mõne ülla
tava väikese kingi?

ft. Kas annate talle naljatades selliseid nimesid nagu
..minu vanaeit", ..vanatüdruk" Jne?

Ä. Kas loobute oma väikestest harjumustest, mis teda
pahandavad (a) või arvate, et ta peab nendega lep
pima (b) ?

7. Kas teie tülid süvendavad pinget (a) või lahendavad
kõik tüliküsimused (b) 1

8. Kas võite kõhklematult nimetada tema armsaimad
värvid ja lilled?

9* Koi teil kummalgi pole midagi erilist vaja ja teil
on johnsliknlt kulutada ülearune summa, kas ostate
siis talle kingi (a) või ostate midagi iseendale (bj 1

10* KÄI tema naisklubid Ja koosolekud lelarad tele poolt
mõnitamist?

11* KÄI hoolitsete seltskondlikul koostiibimisel torni
eost (a) YM jfttate ta saatuse hoole (b) 1

12. Kas arrata, et tele teened on teie heas rahe korra 8
suuremad kui tema omad?

13. Kui teie joobnud sõber teda tülitab» kas lasete tal
ise toime tulla tülitajaga (a) või toimetata sõbra isa

kõrvale (b) 1
14. Kas peate vajalikuks tema iseloomu ja tujusid sel

gitada oma sõpradele?

15. Kas jagate temaga oma pettumusi?
lk. Kas mõtlete rahel» et üks rõi teine ürlaknal nähtud

kleit rõi kübar sobiks talle?
17. Kas võrreldes teiste naistega ta näib tujukana ja

isekana?
18. Kas meenutate talle tabel oma endisi tõite naiste

juures?
19. Alates oma elu uuesti, kas raliksite ta nnesti oma

kaaslaseks (a) tõi etsiksite mõne parema naise (b) 1

Naisele.

L Kas ta habet ajades nilb teile niisama meeldivana
kni õhturõlvastuses?

2. Kas teie suhtumine tema endistesse kuramaašidesse
on ükskõikne või elavalt huvitatud 1

8. Kas loodate või lootsite, et tele esimene laps oleks
tema nägu?

4. Kni mõni tema ülikond teile ei meeldi, kas vaikite
selle üle?

A. Kas tema hilinemine lõunale vihastab teid?
6.» Kas tal vahel näib puuduvat viisakus, seltskondlik

kasvatus Ja rüütellikkus?
v 7, Kas ta näib olevat palju muutunud teie armastuse

esimestest romantilistest aegadest saadik?

8. Avastades, et ta on teile olnud Juhuslikult truudusetu,
kas andestate talle täiesti (a) või vaikite ja mõtlete
järele, kas te ise pole põhjustanud millegagi tema
truudusetust (b)!

9. Kas pooldate üldist arvamust, et mehi tuleb kohelda
nagu lapsi?

10. Kas näib teile, et ta kulutab liig palju raba lilledele,
kinkidele jne.?

11. Kas kõhklete oma taadete avaldamisega, kni teate,
et need erinetad tema omadest?

19. Kni ta tabel joob liig palju, kas ta on siis teile
tastik?

18. Kas tema töö bntitab teid?
14. Kas teid lõbustab salajas, et ta peab end peremeheks

majas?
15. Kui tele vahekord puruneks, kas kasutaksite kohe

oma vabadust ja otsiksite endale nne kaaslasel
10. Kas teile tundnb, et teie ühised tuttavad teda üle

hindavad (a) või alahindavad (b)?
17. Kas kutsute teda „isa" või ..papa"?
18. Kas olete vahel mõelnud, kni kangele te oleksite

jõudnud oma isikliku karjääriga, kui te poleks te
maga abiellunud?

19. Kas on juba möödunud terve nädal sellest, kui val
mistasite tema lemmiktoite või andsite mõne teise
tõendi oma armastusest?

Võrrelge oma vastuseid allpool toodud vastustega. Kui olete kaksteist küsimust vastanud õieti, silt armastate
keskmiselt Ja peaksite püüdma oma vahekorda pisut parandada. Kni olete õieti vastanud viisteist küsimust või roh>
kemgi, siis on teie armastus küllalt tugev, et sellele rajada oma elu ja õnne.

Mehel».
1. fl JhH tahate enb taoblüult maksma

panna, siis on see tunnuseks, et tun
nete enb rahutuna ja umbusatbate
teda.

Z. Ei. Wastasel juhul ei pea te teda
waimselt ühewäärseks endaga.

S Ei. Oma perekonna ülehindamine Põh
justab sageli pahandusi.

4. Ei.
0. Ei. See ei walmistaks talle rõõmu ja

näitaks kerget lugupidamatust tema
wastu.

6. Vige waStus on sa), (b) näitaks enese
ö tõmbamist. Kes ütleb, et olete
weaiu?

7. Oige wastus on (b). Armastuses ei
wõidelba ülemvalitsuse Pärast, waid
püütakse üksteist mõista.

8. Jah. Teid huwitab iga üksikasi, mis
puutub armastatusse.

9. Jah. See näitab, et olete sügawalt ar«
munud.

10. Ei. Tema huwide wastu peab teil
olema lugupidamine.

11. Vige wastus on sa). Armunud mees
on alati Pisut armukade ja ei jäta oma
naist täiesti üksi.

IS. Ei. Enese ülehindamine pole kunagi
tõsise armastuse tunnuS.

13. Lige nwžtus on (a). Teil on usaldust
tema enesetindlusse ja taktisse.

14. Ei. Kui peate «ajalikuks selgitada, siis
leiate ka rfc temas puudusi.

16. Jah, sest peate lugu tema heast mõis
tusest ja südamest.

10. Jah. Sest te mõtlete temale sageli.
17. Ei. Ta naib teile parima naisena maa

ilmas ja tema tujudki on meeldima
mab kui teiste naiste juures.

18. Ei.
19. Õige wastus on (a) ja see on süga

ma ima armastuse tunnus.

Naisele.
1. Jah. Ta an teile armas igas alu

korras.

8. Õige wastus on (b). Armastusega on
alati seotud huwi ja pisut kadedust tema
minewiku suhtes.

3. Jah.
4. Jah. Sest ega kõik teie tübaradki te

male meeldi )a maitsete üle ei wai
elda.

5. Ei. Te muretsete maid selle üle, mis
teda wõis kinni pidada.

0. Ei. Te ei ammsta teda.
7. Ei. Sest te olete muutunud kooS te

maga ja ei marka seda.

8. Wastus (a) näitab usalduse ja aru
saamise puudust, kuna «astus (b) on
rohkem waStaw moodsale hingeteadu
jele, mis sellisel juhul kunagi et otsi
süüd ainult ühe poole juures.

9. Ei. Tunnete, et ta on mees ja mitte
laps.

10. Jah. Sest de ei taha, et ta teie peale
palju kulutakZ.

11. Ei. Sest olete weendunud, et ta aus»
tob teie waateid, kuna teie Vahekord
põhjeneb samawäärsusel.

12. Ei.
13. Jah. Kõik, mis on seoses temaga, hu

witab armastawat naist.
14. Ei. Te ei pea ju end temast paremaks,

et wöiksite tema üle salajas naerda.
Armastus tunnustab ainult ühewäär
sust.

15. Ei. Tõsist armastust ei saa nii kiiresti
üle kanda ühelt mehelt teisele.

16. Õige wastus on (b), mis näitab, et
mõtlete temast hästi.

17. Ei, sest need nimetused ei kõnele enam
mehe ja naise omawahelisest armas»
tusest.

18. Ei. Kui mõtlete sellele, stiS armastus
ei rahulda teid enam.

19- Ei. Tõeline armastus wäljendub just
sellistes Pisiasjades.

Lõbusat J. V. Jannsenist.

Vana „postipapa" anekdootide valgusel.

Tulemi kuni möödub meie Ärkamisaja suurte&elase
J. W. Jannsenl surmast viiskümmend aastat. Seda tähtpäeva
on hakatud jnba varakult tähistama, kuigi suvine aeg pole
selleks Just kõige sobivam. Ka ajakirjanduses ja raadios on
juba avaldatud hinnanguid ~po«tlpapa" suurele elutööle.

Isa Januseni kolita, kes oli Ise muhe huunioriinees, lii

gnb rahva seas terve hulk lõbusaid lugusid. Anekdootide
massiline levimine annab kujuka tõenduse selle meie oma*
aegse rahvamehe suurest populaarsusest reel tänapäevalgi.
Rida meie üldtuntud kirjamehi on iiht-teist nendest rahva
juttudest kirja pannud, lastes seega tulevastel põlvedel
„Vändra kantrit" vaadelda ka muhedas kõverpeeglis.

Kuidas ila surmateade noore Januseni
peale oli algul mõjunud, sellest kirjutab H.
PrõntS järgmist:

Jannlftn olnud parajasti omawoliliselt
fiilottwitMiile teiste loiStc seltsi jooHnnid, fiti
teda meskilt korraga hüütud: „Tule ruttu
koju, isa suri!" Lapse kõrwu aga kuuldu
mid wiimane sõna nii, et „isa kuri", ning
ta mõtelnud, et teda nüüd kodus peapesu
ootab. Norus nõol ja miiweldes ilmunud
ta meskisse, ja kui siin nägi, et isa kasi teda
enam ei karistada ei saa, olnud temal selle
üle esiti koguni meel dim tunne.

H. Prants jutustab meel järgmise loo:
Ei tea, kas mõne kuulduse mõi üjna oma

peaS kerkinud mõtte mõjul katsunud Jann
sen kord laipsepölweS karjas käies koguni
lendama hakata. Teinud selleks tiiwad:
puuraami kulge löönud tikkudega kasetohud,
stis kinnitanud tiiwad õlgade külge, läinud
küüwikatusele ja hüüdnud uhkustundel ta
tegumiifi imetlewalt waatlewale peretüt
reie: ..Waata aga. Ju ula, nüüd ma tulen!"
j* hüpanud katuselt iotb*. Kuid tuKunud

kohe täie mskusega maha ja saanud õige
tugema põrutuse.

Kui lannsen Wändra köstri juures koo
lis käinud, kirjutab politseikomissar M.
Morrison, pannud köster Koch oma kooli
poisse öösiti kangaid walwoma, et neid ära
ei warastatakS, nagu seda tol ajal ümber
kaudu ette tulnud. Wahikord tulnud esimest
korda januseni kätte. lannsen olnud ka
õhtul kanga-aias omal kobal; ago et fetoa
bine öö soe, siis wajunud mehekese silmad
kinni; ta pugenud kanga atta ja jäänud
magama.

Tolleaegsel Wändra õpetajal Körberil
olnud kombeks öösiti jalutamas käia. ning
tähendatud ööl läinud ta otseteed köstri
kanga-aiast läbi kodu Po ole. Wist olid as
tusa sammud kangastewavwaja üles ärata
nud, sest krapsti karanud kanga alt Janm
sen möödaminewo õpetaja jalast kinni.
Õpetaja ehmatanud Sva ja ütelnud: „Lase
laht!'."

„Ei lase; kes sa oled?" wastas potts, ise
itta õpetajat kinni hoides.

olen Wändra õvetasa."

lannsen ei näinud seda uSkuwat, sest
lahti w ei lasknud. Õpetaja küsinud siis:

„Kes siis sina oled?"
„Mina olen Wändra köster," oli wastuS.
Wiimaks ometi jõudis unine kangaste

walwaja selgusele, et kinniwõetud „maras"
tõesti Wändra õpetaja oli, ja õpetaja Pää
ses kimbutamisest.

Pastor K. Körber oli beade muusikaon
istega, tubli klaverimängija. Ka lannsen
mängis hästi. Muidugi oli ta seda kunsti
Wändra kirikumõisas õppinud. A. Jürgen
tfemi üleStäbenduse jävgi käib vcchlwv seas
järgmine anekdoot ringi:

Kord sõitnud Körber ametitalituses ku«
hugi ligidale mõisa, Mm tv ööseks jäänud.
lannsen olnud tal kutsariks. Õhtul palu
nud mõisapreilid Körberit klawerit män
gida ja näidanud temale üht hiljuti oste
tud uut nooti, mis aga preilidele mängi
iniseks liiq raske olnud.

Nad kusinud Körderilt, kas tema seda
mängida jnksnd Sirvhi-r -"nnhimih ja ütel
nud: vS' Hr tn ring id iirgi mutu lutini ara."
Kui preilid ütlust uaJtaf? pidanud, kutsu-

See, kellest juttu.
Gori >art.

nub shörber Jannseni tuppa, kes ka preili
dele liig raske tttJi laivtmatM äva MM»-
zimrid.

J. W. Jannsen abiellus teatawasti oma
attbtfe kooliõpilase, Uue-Wändra Rõusa
mõisa piima rentniku tütre Emilie Kochiga.
Bulmapäewa hommikul, jutustab G. E.
Luiga, sõitis ta kodust uhke sõiduriistaga
wälja, aga mõrsjakodu ligidal kõrtsi juures
laSkiS ta hobused rehe alla ajada, palkas
suhtumisi sealolewalt külamehelt lihtsa ta
lmvankri, kuS heinakott redelite wahel ist
meks, ja sõitis sellega pruudi ukse ette. Seal
wabandas ta, et hiljaks jäänud, aga hobu
sega olewat sekeldusi olnud, ja nüüd ole
wat Wrwis rutata, et õigeks ajaks kirikusse
jõuda. Sealjuures nõudis ta, et mõrsja te
ma kõrwal wankris peab sõitma.

Kehw taluwanker ei meeldinud pruudile,
olid ju teised pulmalised uhkete sõiduriis
tadega ilmunud, aga Jannsen lükkas kõik
lahked ettepanekud, mõnda neist tauwitada,
kangekaelselt tagasi. Ta ei tahtnud kedagi
ilmaaegu jalameheks jätta. Pruut hakkas
nutma, aga istus siiski peigmehe kõrmale
heinakoti otsa ja pulmarong läks minema.

Kõrtsi juures pidas Jannsen hobuse kin
ni ja andis oomwale omanikule tagasi, las
kis oma sõiduriista wälja tuua ja istus
mõisaga sinna, et sõitu jatkata.

„Ma tahtsin näha," seletas ta oma testu
wiisi wabandadeS mõrsjale, „kas sa tromb
armastad wõi ilusat wankrit. Kui sa ei
oleks minu wankrils istunud, siis oleksin
ma tuldud teed üksinda tagasi sõitnud."

Naine ei olewat hiljem oma järeleand
mist iialgi kahetsenud.

Jannsen ise ka mitte.

Ma timgistm ükskord rumalast peast tfegt
elusa Jamrseni en-es« tuppa, jutustati A.
Grenzstein oma noarepölwe-mäleStustes, ja
wiisin talle pudelitäie mett. Ao, teie tahate
„Postimehele" magusat moka peale mää
rida! ütles ta naljatades ja hüüdis kõrwal
tuppa: „Lndiie! Konmn. die Leiute haben 'mas
nntgebvacht!" Noar Koitmla tuli ja wö-ttis
pudeli lahkesti waStu.

0. FBIEDEMAm
Yastne Tallinna esimaletaja.

ESMASPÄEV
Tolmstus Ja talitus: Tallinn, Pikk 54158
Aadress kirjadele Ja rahaseadetistels.

..Esmaspäev". Tallinn.
Toimetaja kõnet. 10-12. Tal. 412-88

Tellimishinnad:
I kuud postiga kr
edasi Iga jirgmina kuu 26 senti
8 kuud postiga kr. 1.50

9 . » P12 . « *•—
Kuulutust* Munad'

teksti aas 12 seati ««Ue! veerul,
tekstis 16 s.. tekstis tekstikirjsgs 18 s.
Ja teksti taga 10 s. mm. jj""LutuJl'

osakonna tel. 449-87 Ja 449-86.
VlHsmaale kahekordne hlad.

..lamasnäeva" saavad tellida 15 sendiga
kuus kõik ..Rahvalehe tellijad Ja
..Maa Hääle" 8 kuu ning pikema aja
tellijad. Aadimssi muutmine 25 senti.
Tellimlai võitvad vastu kõik posti
asutusad Ja 0.-ü. «Vaba Maa kontor

Pikk t 84, tal. 449-86.
 astutav toimetaja A.. Valgma.

6.-1. . aha Maa' trükk Ja kirjastus.

I

Ilmus „KI8ILIND"

nr. 6
rikkaliku valitud jutn materjaliga.

Sellest numbrist lugege kind
lasti meie noore sõbra Williami
uusi seiklusi kuidas ta evaku
eeris oma küla lapsi ja millised
olid selle tulemused. Valve Sare
tok kirjutab huvitava 100 «Väike
sest rüütlist", kes jaaniõhtul läks,
omapead maailma vaatama. „Joe
Ferrandi murdumißpunkt" näitab,
milliseid omadusi võib peituda
tossikeses.

Pealeselle veel terve rida ar
mastus- ja seiklusjutte, humo
reske, nalju jne.

Kaks lehekülge
auhinnalisi mõistatusi.

100 Ihk. hind ainult 25 senti.
Saadaval ajalehemüügikohtades.

Tellides aastaks kr. 2.50,
poolaastaks kr 1.30.

Mitte viieks minutiks vaadata,
vald mitmeks päevaks lugeda!



KÕIGEST PISUT LÄBISEGI...

Tabel, mis reedab teie

vanaduse.

Sageli ei tahA inimesed avaldada oma õiget Ta
nust. Üks leidlik matemaatik on annnd meile
nüüd lihtsa abinõu sellistelt inimestelt nende
saladust välja petta.

Allpool on toodud kuus arvudegruppi, mil
lest igaüks koosneb kolmest püstloodis arvude
reast. Tahetakse nüüd mõne inimese vanust
teada, küsitakse temalt, millised grupid sisalda

——- TB(| fema vanusearvn. Iga arv esineb alati mit
mes gripis. Siis arvame kokku esimesed arvud neis gruppides,
kus mainitud arv esineb, s. t. iga grupi esimese püstloodis rea
ülemised arvud.

Näit. ütleb küsitletav, et tema vanusearv esineb esimeses,
kolmandas, neljandas ja kuuendas grupis. Arvame nüüd kokku
nende gruppide esimesed arvud: B+l6 + 4+2=30. Võime nüüd
küsitletavale kindlalt öelda, et ta on 30 aastat vana.

8 27 46 1 23 45 16 27 54
9 28 47 8 25 47 17 28 55

10 29 56 5 27 49 18 29 56
11 30 57 7 29 51 19 30 57
12 31 58 9 81 53 20 31 58

13 40 59 11 83 55 21 48 59
14 41 60 13 85 57 22 49 60
15 42 61 15 37 59 23 50 61
24 43 62 17 39 61 24 51 62
25 44 63 19 41 63 25 52 63

26 45 21 43 26 53
4 23 46 32 43 54 2 23 46
5 28 47 33 44 55 3 26 47
6 29 52 34 45 56 6 27 50
7 30 53 85 46 57 7 80 51

12 31 54 36 47 58 10 31 54
18 36 55 37 48 59 11 34 55
14 37 60 88 49 60 14 35 58
15 88 61 89 50 61 15 88 59
20 89 62 40 51 62 18 39 62
21 44 68 41 52 68 19 42 63

22 45 42 58 22 48

Söögem rohtu, sest

rohus on tervis!

Ameerika keemikute iihing teatad, et kolm Kansas City kee
mikut on leiutanud yitamiinirikka toitaine, mida nad lähemal
ajal kavatsevad pulbri kujul müügile lasta. Hee toitaine ei
koosne millestki muust kui kuivatatud ja pulbriks hõõrutud
rohust. Keemikud kinnitavad, et rohi sisaldab rikkalikult kõiki
vitamiine, mida inimesed otsivad mitmesugusest aed- ja puu
viljast.

Kaksteist naela kuivatatud rohtu sisaldab Kansas City
keemikute arvestust mööda niisama palju vitamiine kui 340
naefla aed- või pnuvflja. Kohus leiduvat kõiki vitamiine peale
vitamiin I). Vitamiin A-d leiduvat selles aga 23 korda rohkem
kui aedvtljas, B*l vitamiini kaheksa korda, vitamiin C-d 14
korda rohkem. Samuti sisaldab rohi ka vitamiin E-d. Kuigi
enamus neist vitamiinidest on müügil sünteetilisel kujul, on
need siiski väga kallid. Uus preparaat aga tulevat odav.

Kohtu peab väga kõrges kuumuses kuivatama, et ta säilitaks
vitamiinid. Kuivatatud rohi hõõrutakse pulbriks ja täidetakse
plekkpurkidesse. Leidurid on veendunud, et varsti tarvitavad
Kõik perenaised majapidamises uut ja väärtuslikku pulber
rohtu.

Tanke kandev lennuk?

„New York Herald" avaldab ühe ameeriklase aruande,
kellel Schwarzwaldts oli olnud juhus jälgida mitmeid Saksa
sõjaväelisi manöövreid. Tema arvamise järgi on Saksamaa
salajaseks relvaks Inglismaa vastu tanke kandvad lennukid,
mis oma vastava ehituse tõttu saavad kaasa viia kuni 30-
tonnlseid tanke või ka kahureid. Saksamaal olevat sõja puh
kemisel olnud 200 sellist lennukit, mida tõenäoliselt nüüd
juure olevat ehitatud.

Peeter saab täisealiseks.

  ugo&laavia noor kuningas saab käesoleval aastal kaheksateist
aastaseks ja astub seaduslikult valitsema oma rahvast. 0. sep
lembril 1040 annab ta pühaliku vande oma riigi parlamendis.
Sel päeval lõpeb prints Pauli ülesanne, kes praegu valitseb re
gendina noore kuninga asemel.

Peeter II on pikk sihvakas noormees, kes järjest enam
—— = hakkab sarnanema oma isale näolt, juustelt, häälelt ja käitumi

selt. Ta on kirglik ja eriti osav suusataja. Praegu
täidavad ta elu ülikooliõpingud ja sõjaväeline kasvatus.

Teda valmistatakse kõigiti ette rasketele ülesannetele, mis ta sügisel võ
tab oma noortele sportlikele õlgadele. Mõni aeg tagasi veetis ta puhkuse umbes
tosina sõbraga, kes kuuluvad tema rahva mitmesugustesse kihtidesse. Veel
praegugi seovad teda nendega tihedad sõprussidemed.

Peeter kõneleb kõiki Euroopa suurriikide keeli, lisaks veel serbia ja kroaati
keelt. Ta õpib haldusõigust, rahvusvahelist õigust, diplomaatia ajalugu ja
majandusteadust Belgradi ülikoolis. Tema päev ou täidetud loengutega, sfst ta
peab kahe aastaga läbi võtma kava, mille jaoks teistel üliõpilastel kulub
neli aastat.

Sõjaväes algas ta oma karjääri kapralina ja Jõndis leitnandi auastmeni.
Ta õppis tundma kõigi relvaliikide tehnilisi üksikasju. Paindumatu tahtega,
mis iseloomustas juba tema isa, täidab noor kuningas kõiki oina sõjaväelisi
kohustusi.

Ta armastab väga kino ja teatrit. Sageli korraldab ta etendusi oma sõp
radele, kus ta ka ise kaasa mängib. Suvekuude kostel väntab ta filme.

Noort kuningat seovad südamlikud sidemed ema ja kahe vennaga, kahe
teistaastase Tomislavi ja üheteistaastase Andreaga. Kui temalt kord küsiti,
mida peab ta elus kõige tähtsamaks, vastas ta: „oigluse- ja kohusetunnet."

Peeter saab olema töökas kuningas, nagu oli teona isa Alexander. Miski
pole temale nii iseloomustav kui tema lause ühele kõrgele riigiametnikule,
kes kiitis tema virkust:»,Ma ei taha meelitusi," ütles ta, »,ma tahan tõde."

Kääbus Billy

abielu.

New Torgi lahutuskohtu ees seisis hil
juti väga ebaühtlane paar: Billy Curtis,
99 sm pikkune kääbus, ja 1,95 m kõr
gune hiigelnaine Luise. Nende abiellu
mine oli sensatsioon, kuid abielu samuti.
Nüüd nõuab Billy nõrga häälekesega
lahutust, oma suurest naisest. Pärast
mesinädalate möödumist sai Billy tunda
oma naise julmust. Viimane lõbustas
end kodus mehega nagu nukuga. Ta uju
tas mehikest vannis, puuderdas ta üleni
valgeks veskipoisiks, palmis ta juukseid
ja kaunistas palmikuid roosade paela
kestega. Billy, kes tsirkuses esinedes
publikut heameelega lõbustab, ei tahtnud
siiski kodus esineda narrina. Pärast viis
kuud kestnud ühiselu ei suutnud ta seda
enam taluda, vaid põgenes oma Luise
juurest ja nõudis lahutust. Kohtunikud
mõistsid ta hingehäda ja lahutasid eba
ühtlase paari naise julma käitumise
tõttu.

KUUS HOBUSERAUDA JA fil NAELA.
Inglise kombed ja tavad on säilinud

aastasadu ja sageli on nad õige kum
malised. Nii anti Londoni linna poolt
kuningale neil päevil pidulikult iile üü
ritasu ühe ehituse eest, mida nimetatak
se „sepikojaks". Tasumine toimus järg
miselt: linna esindaja luges kuninga
esindajale lana peale kuus hobuserauda
ja <5l naela, mis asetati selleks kaasa
võetud kotti. See toiming kordub igal
aastal juba üle viiesaja aasta. Ehitus,
mida ikka veel nimetatakse ~sepikoj
aks", on juba aiiunn kadunud ja aset
annud teisele ehitusele. Uiks selle eest
siis maksetakse üüril See on vanade
inglise kommete lahendamatu saladus.
Sellel üürimaksmisel on veel teinegi
„konks" juba kolmsada aastat kasu
tab linn üüri tasumiseks samu hobuse
rauda ja samu naelu. Linn saab pärast
sümboolset maksutsereniooniat hobuse
rauad ja naelad vaikselt tagasi, et nen
dega järgmisel aastal jälle pidulikult
minna „üüri maksma".

Kihluspidu heliplaadil.

kraegu on Saksamaal lorimas nns mood, mis
oli algul mõeldud ainult sõdurite jaoks, kuid
nüüd on rõtmas nii laia ulatust, et tulerlkus
ai osutata enam fotoalbumile nii suurt tähele
panu kui seni, raid selle koha omandab heli
plaadialbum.

Berliinis hakati valmistama heliplaate,
 „ kuhu rindelviibivate sõdurite omaksed „kõne

lesid sisse" tervitusi ja häid soove. Selliseid
plaate võis siis tavalise rindeaadressi järgi saata sõdurile
kätte. Kuna sõjaväeiilemus samal ajal hoolitses selle eest,
et vähemajt iga kompanii jaoks oleks kohvergrammofon, dU
sõdureil hõlpus postipaki saabudes panna plaat grammofonile
ja kuulata koduste südamlikke sõnu.

Erilise seadeldise läbi on võimalik heliplaatidele kõnelda
ka telefoniteel. Seda on hakatud kasutama tähtsamate pere
kondlike pidustuste, nagu kihluste, pulmade jne. puhul. Sel
leks tarvitseb võtta ainult telefoniühendus Berliinis asuva
heliplaatide valmistamise keskusega. Kõik pidustusest osa
võtjad võivad siis Oma sõnad ja soovid telefoni kaudu jääd
vustada heliplaatidele, nagu sinna saab „üles võtta" ka
veiniklaaside kõlinat, et kihluspeo kõlaline mulje heliplaadil
oleks täiuslik.

Heliplaat mälestusesemena on võitnud suure poolehoiu
eriti seepärast, et ta jäädvustab inimesest nagu elava
osakese tema hääle. Laste lõbus jutuvadin ja muretu
naer, ema viimased õnnistussõnad rindele minevale pojale

need on aastate möödudes südamele lähedased mäles
tused.

Ühele heliplaadile saab kõnelda terve minuti. Tavaliselt
aga inimesed kõnelevad heliplaadile võtmiseks ainult kuni
veerand tundi, sest nad arvavad, et minut on juba mööda.
Minuti pikkuse hindamisel tehakse tavaliselt viga, sest vä
hesed inimesed on teadlikud, et ühe minuti kestel saab
kõnelda keskmiselt kuni 240 silpi.

~Ämbliku-leediy/.

Mõnede väga täpsete aparaatide jnnres tarvitatakse
ämblikosiidi; nii on näit. vaatlusteleskoopide diafragma rist
ja loodjooned valmistatud ämbliku siidi st punutud võrgust
Ameerika teleskoopidetehaseid varustab viimase viiekümne
aasta jooksul ämbllkusiidiga keegi väike naine, New Jersey
osariigis elav Mary Pfeiffer, kes on endale nimeks saanud
„spider lady" (äntblikn-leedi).

Igal aastal esimestel soojadel apriliipäevadel paikab ta
salga väikesi poisse, kes talle korjavad "musti põlluämb
ükke. Igast ämblikust maksab ta viis pennlt. Kodnämbltkest
ei pea ta lugu, sest need on laisad ja eiefavad liig jämedat
lõnga.

Ämblikud asetab ta moskiitovõrgust puuri, varustades
neid ohtralt rohule pritsitud veega. Toitu ta neile ei anna,
sest Mary Pfeiffer teab oma kogemustest, et vangistatud
ämblikud üldse ei söö. Kümne päeva pärast ämblikud sure
vad, kui neid seni pole vabastatud.

„Spider lad)" saab oma siidi järgmiselt.
Ta vabastab ühe ämbliku puurist. Ämblik ruttab kohe

lähima akna poole, kuid Mary Pfeiffer haarab pihku siid
lõnga, mille ämblik endast eraldab, ja järgneb ämblikule,
lõnga peenele poolile kerides. Ta kerib niikaua, kuni lõng
lõpeb või ämblikul õnnestub põgeneda.

Vahel on ämblik kaval Ja lõikab lõnga oma tagajalgadeg*
katki. Kurjategija pistetakse siis tagasi puuri Ja Mary
Pfeiffer vabastab sealt teise ämbliku. .

Juuni lõpul on tal tavaliselt juha küllaldaselt siidi kogu
aasia jaoks ja ta laseb oma vangid vabaks. Siis algab vaga
peen töö: võrgu pnnumlne ämhliknsiidist teleskoopide jaoks,
mis kestab kuni Järgmise aprillini.

Veel uks uus relv!

Itaalia ajalehe „Popolo di Roma" kirjasaatja teatab Sonime i
Toitlustest, et sakslased olevat seal tarvitusele võtnud une
relva, mis on avaldanud hävitavat mõju. Tegemist on üsna uue
laadse jahilennukiga, mis on varustatud leegiheitjaga. Ründa
misel külvab ta kõikjale hävitavat tuld. the teise itaalialehe
teatel olevat nende lennukite leegisambad 60—70-meetrilise
ulatusega ja nii põletavad, et nad kõik teelesattuva täiesti
hävitavad.

NENDE_ JAOKS ON SÕDA LÕPPENUD! Saksa armee võiduka edasitungi
tõttu võeti. määratul hulgal sõjavange, kelle jaoks Saksa valitsusel tuli sise
maai luua hulk vangilaagreid. Meie pildil näeme viimast gruppi ingl asi-sõja.
vange-, kes Dun'-- juures enam, ei pääsenud laevadele ja langesid saks
laste kalle. Nü-ud uutavad nad saatmist Saksamaata

Kuningas Peeter (silindris) paraadi vastu võtmas. Tema kõrval prints
regent Paul.

MAALRISELLID PÜSTITAVAD REKORDIT. Ühendriikide, igasugu rekordite
maal, püstitati ka maja värvimise maailmarekord. 110 maalrisclli Omaha#
kinnitasid, et nad. ei 1 wja 9 toaga suvila, üleni iririnniiseks rohkem aega ktd
5 minutil. Meie pildil näeme osa väledaid maalreid töö iuurrs. Nad võõpasä*
maja iile h minuti ja IJt sekundiga!.


